PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N.© 2.351-A, DE 2006

(Da Comissao de Relacdes Exteriores e de Defesa Nac ional)

Mensagem n°® 76/2004
Aviso n° 147/2004 — SUPAR/C. Civil

Aprova o texto da Convencao n° 184, da Organizacéo Internacional do
Trabalho (OIT), complementada pela Recomendacéo n° 192, assinadas
em 21 de junho de 2001; tendo pareceres: da Comissao de Agricultura,
Pecuaria, Abastecimento e Desenvolvimento Rural, pela rejeicédo
(Relator: DEP. ABELARDO LUPION); e da Comisséao de Trabalho, de
Administracédo e Servigo Publico, pela aprovacéo (Relator: DEP. PEDRO
HENRY). Pendente de parecer da Comisséo de Constituicao e Justica e
de Cidadania.
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O Congresso Nacional decreta:

Art. 1°. Fica aprovado o textc da Convengado N° 184, da Organizagdo

internacional do Trabalho (OIT), complementada pela Recomendagdo N° 192, assinadas em
21 de junho de 2001.

Paragrafo unico. Ficam sujeitos & aprovacédo do Congresso Nacional
quaisquer atos gue possam resultar em revisdo das referidas Convengao e Recomendagao,
bem como quaisquer ajustes complementares que, nos termos do inciso | do art. 48 da

Constituigdo Federal, acarretem encargos ou COMPromissos gravosos ao patrimdnio
nacional.

Art. 2°. Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicagdc.

Sala da Comissao, em 02 de agosto de 2006.

Deputado ALCEU COLLARES
Presidente

MENSAGEM
N.° 76, DE 2004

(Do Poder Executivo)

Aviso n ® 147/04 SUPAR /1C. Cwnl

Encammha texto da Convencio n° 184, da Organizagio Internacional do Trabalho (OIT),
- complementada pela Recomendagdo n° 192, assinada em 21 de junho de 2001.

(AS COMISSOES DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;
AGRICULTURA E POLITICA RURAL; TRABALHO, DE ADMINISTRACAO E SERVICO
PUBLICO E CONSTITUICAO E JUSTICA E DE REDACAO (ART. 54 RICD))

Senhores Membros do Congresso Nacional, - -

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto & elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de




Exposi¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das Relagdes Exteriores, o texto

da Convengdo n® 184, da Organiza¢io Internacional do Trabalho (OIT), complementada pela
Recomendagdo n® 192, assinada em 21 de junho de 2001.

Brasilia, 12 de fevereiro de 2004.

EM N200266/DAI/DTS - MRE-PAIN-OIT -
Brasilia, em 26 de agosto de 2003.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

A Convengdo ne 184 relativa 4 Seguranga e Saude na Agricultura, complementada pela
Recomendacab n: 192, ambas da Organizaco Internacional do Trabalho (OIT), adotadas, em
2001, pela 89" Sessdo da Conferéncia Internacional do Trabalho, tém por objetivo a elaboragio
de normas de seguranga e de satde do trabathador agricola.

2. : Nesse ambito, determina-se o estabelecimento de um sistema adeguado de -
inspecdo’ de locais de trabalho agricola; a existéncia de legislagdo dispondo sobre a
obngatonedade de a maquinana e os equipamentos utilizados na agricultura atendemm as
normas nacionais, € a tomada de medidas para assegurar que haja um adequado sistema nacional
‘estabelecendo critérios para a importagdo, classificagdo e embalagem de produtos quimicos
utilizados na agricultura O artigo 4 da Convengdo 184 trata da "preveng3o de acidentes e danos
a saide em consequéncia do trabalho, relacionados a ele ou dele decorrentes, eliminando,
atenuando ou controlando os riscos no local de trabalho agricola".

3. Ambos os textos se coadunam, de acordo com a Secretaria de Inspecdo - do
Trabatho (SIT), do Ministério do Trabalho e Emprego, com o capitulo da Consolidaglio das Leis

‘de Trabalho (CLT) e com a Lei ne 5.889, de 8 de abril de junho de'1973, que estatui 4s normas -

reguladoras do trabalho rural e vém contribuir para o aperfeigoamento das condi¢Ses laboraxs no
Brasil.

4. o A luz do que'precede,»e-‘tendo em conta a necessidade de concluir a tramitagdo
interna iniciada com a adog3o, por parte da 89" Sessio da Conferéncia Internacionat do Trabatho,
dos textos da. Convengio ne 184 ¢ da Recomendagdo m 192 da OIT, elevo a consideragfio de

Vossa Exceléncia o anexo Projeto de Mensagem ao Congresso Nacional, pelo qual submete
aqueles dois textos.

Respeitosamente,

 Assinado eletronicamente por: Samuel Pinheiro Guimaraes Neto




CONVENGAD 184

CONVENGAO RELATIVA A SEGURANGA E SAUDE NA AGRICULTURA

A Caonferéncia Geral da.Or.ganizagéo Internacional do Trabalho, convocada em
Genebra, pelo Conselho de Administragdo da Secretaria Internaciona!l do Trabatho e
reunida naquela cidade em 5 de juntio de 2001. em sua 892 reuniao;

Considerando os principios consagrados -nas pertinentes convengdes e
recomendagbes intemnacionais do trabalho, particularmente a Convengao e
Recomendacdo sobre Plantagdes, de 1958, a Convencao e Recomendag@o sobre
Beneficios em Caso de Acidentes de Trabalho de Doengas Profissionais, de 1964, a
Convengdo e a Recomendagio sobre Inspecédo do Trabalho (Agricultura), de 1969, a
Convengédo e a Recomendagao sobre Seguranga € Sadde dos Trabalhadores, da 1981,
a Convengéo e a Recomendag3o sobre Servigos de Saltde no Trabalho, de 1985, e a
Convengéo e a Recomendagio sobre Produtos Quimicos, de-1990:

Ressaltando a necessidade de uma abordagem coerente da agricultura e tendo
em vista o quadro mais amplo dos principios consagrados em outros instrumentos da
OIT, aplicaveis ao seter, particularmente a Convengéo sobre a Liberdade Sindical e a
Protegdo do Direito de Sindicalizagao, de 1948, a Convengao sobre o Direito de
‘Sindicalizagéo e de Negociagao Coletiva, de 1949, a Convengéo sobre a ldade Minima,
de 1973, e a Convengao sobre as Piores Formas de Trabatho infantii, de 1999;

Considerando a Declaragéo Tripartite de Principios sobre as Empresas
Multinacionais e a Politica Social assim como pertinentes codigos de praticas,
principalmente o cddigo de préticas sobre registro e notificacdo de acidentes e doengas
profissionais, de 1996, e o cédigo de praticas sobre a seguranga e a salide no trabalho
florestal, de 1998; :

~ Apbs se decidir pela adogio de aigumas proposicdes relativas a seguranca e a
satide na agricultura, questio que constitui o quarto item da ordem do dia da Reunido;

Apds determinar que essas proposigées se ré{iestissem da forma de
convengao internacional, ‘ '

) Adota, neste vigésimo primeiro dia de junho do anc de dois mil e um, a
seguinte Convengéo, que serd denominada Convengao sobre a Seguranga e a Saide
na Agricultura, de 2001. '

I. CAMPO DE APLICACAO
Arligo 1°

, Para os fins desta Convengéo, o temo “agricultura® compreende as atividades
agricolas e florestais conduzidas em exploragdes agricolas, incluindo producio vegetal,
atividades florestais, pecudria e .criagdo de insetos, processamento primério- de.
produtos agricolas e animais pelo empreendedor ou em seu nome, assim como 2
utitizacdo € manutengdo da maquinaria, de equipamentos, aparelhos, instrumentos e
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instalagdes agricolas, inclusive todo processamento, armazenarmnenio, OpeTagio ot
transporte realizados no empreendimento agricola.

~ Artigo 2°

Para os fins desta Convenc2o; o temo “agriculiura” nac se compreende:

(a) agricultura de subsisténcia;

(b) processamento industriais que utilizam produtos agricolas como matéria-
prima, e servigos correlatos;

(¢} exploragéo industrial de florestas.
Artigo 3°

A autoridade competente de um pais-membro que ratificar a Convengao, apds
consultar organizagdes representativas de empregadores e de trabalhadores
interessacos:

{a) podera excluir, da aplicagdo desta Convengdo ou de algumas de suas
disposicdes, alguma exploragdes agricolas ou determinadas categorias de
trabathadores, quando se puserem problemas especiais de natureza grave;

(b) na hipétese dessas exclusdes, devera planejar a progressiva abrangéncia
-de todos os empreendlmentos e de todas as categorias de trabalhadores.

Todo pais-membro mencionard, em seu primeiro relatério sobre a aplicagdo da
Convengéo, enviando em virtude do artigo 22 da Constituigdo da Organizagdo
Internacional do Trabalho, toda excluséo. Nos relatérios subseqdentes, expord
as providéncias tomadas com vista & progressiva extenséo das disposigoes da
Convencgao aos frabathadores concorrentes.

II. DISPOSIGOES GERAIS

Artigo 4°

Aluz das condigdes e da préatica nacionais e apds consulta com organizagdes

representativas de empregadores e de trabalhadores interessadas, os palses-
membreos deverdo definir, por em prética e, periodicamente, reexaminar uma
politica nacional coerente em matéria de seguranca e de salide na- agncuttura
Essa politica terd como objetivo a prevengio de acidentes e danos a saide em
conseqtiéncia do trabalho, relacionados com o trabatho ou dele decorrentes,
eliminando, atenuando ou controlando os riscos no local do trabalho agricola.

Para esse fim, a iegisiagao nacicnal devera:




(a) designar a autoridade competente responséavel pela implementagao dessa
politica e pelo cumprimento da legislagao nacional sobre a seguranga e
salide no trabalho na agricuitura;

(b}  dsfinir os direitos e os deveres dos empregadores e dos trabathadores em
matéria de seguranga e salide na agricultura;

{c) criar mecanismos de coordenacio intersetorial entre autoridades e orgdos
competentes para o setor agricola e definic suas fungbes e
responsabilidades, levando em conta sua complementaridade e as.
condicOes e praticas nacionais. '

A autoridade competente designada deverd prever medidas corretivas e
sancoes apropriadas de acordo com a legislagio nacional, inclusive, quando
for o caso, a suspenséo ou a limitagio de atividades agricolas que oferegam
risco iminente para a seguranca e a salde dos trabalhadores, até que se
corrijam as condigdes que deram lugar & suspensao ou A restrigao.

Artigo 5°

Os paises-membros deverio providenciar um sistema adequado € conveniente
de inspegao de locais de trabalho agricola, dotado dos meios suficientes para a
sua missao. :

De acordo com a legislagao nacional, a autoridade competente podera confiar
a titulo auxiliar, certas funcdes de inspegdo, no ambito regional ou local, a
adequados servicos pablicos, instituiches pablicas ou as instituides privadas
Sob a supervisio pliblica, ou podera associar esses servigos ou instituigdes ao
exercicio dessas fungdes. '

lll. MEDIDAS DE PREVENGAO E DE PROTEGAO
GENERALIDADES :

Artigo 6°

'Desde que compativel com a legislagao nacional, o empregador ter4 o dever
de garantir a seguranga e a safide dos trabalhadores em todos os aspectos
relacionados com o trabalho. '

A legislagao nacional ou a autoridade competente providenciara para que, num
local de trabalho agricola onde dois ou mais empregadores exergam atividades
ou onde quer que um ou mais empregados e um ou mais trabalhadores
auténomos exergam atividades, eles colaborem no atendimento aos requisitos
de seguranca e de sadde. Quando for o casec, a autoridade competente

prescrevera procedimentos gerais para essa colaboragéo.



Artigo 7°

No cumprimento da politica nacional a que se refere o Ariigo 4° da Convengao,
a legislacdo nacional ou a autoridade competente dispora, levando em conta a
dimens@o do empreendimento e a natureza de sua atividade, que o
empregador:

(a) faca adequadas avaliagBes de riscos com relagéo & seguranga € & satide
dos trabalhadores e, com base nos resultados obtidos, adote medidas de
prevencdo e de protegdo para garantir que, em todas a condigcbes de
utilizagdo previstas, as atividades agricolas, os locais de trabalho, a
maguinaria, equipamentos, produtos quimicos, instrumentos e
procedimentos sob o controle do empregador sejam seguros e atendam
as norma prescritas de seguranca e de salde;

(b) assegure que os trabalhadores na agricultura, levando-se em-
cons:derag,ao seu nivel de instrugio ¢ diferenga de linguas, recebam
adequado e conveniente treinamento e instrugdes compreensiveis, em
matéria de seguranca e de saide, e onentagoes ou monitoragoes
necessarias, inclusive informagoes sobre 0s perigos & riscos merentes a
seu trabalho e as medidas a tomar para sua protegao;

(c¢) tome providéncias imediatas parafazer,cessar.toda-opeéagéovque oferega '
sério e iminente perigo para a seguranga e a salde e evacuar 0S
trabalhadores de uma maneira adequada.

Ariigo &°
Os trabalhadores na agricultura deverao ter o direito:

?(a) de ser ‘i‘nf,drmadqs e consultados sobre questdes de seguranca e de

satide, inclusive sobre os riscos inerentes &s novas tecnologias;

() de participar na aplicacdo e exame de medidas que visem a garantlr a
seguranca e a-satde e, em consonancia com a lei e a prética nacionais,
escolher representantes competentes em matéria de seguranga ©-de

- sallde e representantes nos comités de seguranga e de salide;

(c) de se preservarem de perigo que apresente seu trabalho quando tiverem

motivo razoavel para crer na existéncia de grave e iminente risco para sua
seguranca e saide, e disso dar informagdo imediata a seu supervisor.
Eles ndo deverao ser prejudicados em conseqléncia dessas agdes.

Os trabalhadores na agricultura e seus representantes terao o dever de
observar as medidas de seguranca e de salde prescritas e de cooperar com 0s
empregadores- para que estes cumpram seus proprios deveres e
responsabilidades.

As modalidades do exercicio dos direitos e deveres a quc se referem os
parégrafos.1 e 2 serdo estabelecidos por legislagéo nacional, pela autoridade
competente, por acordos coletivos ou outros meios apropriados.




Quando as disposigbes desta Convengao forem aplicadas nos termos do
paragrafc 3, deverdo ser previamente consultadas as organizagoes
representativas de empregadores e trabathadores interessadas.

SEGURANCA DA MAQUINARIA E ERGONOMIA
Artigo &°

A legzs!agao nacional ou a autoridade competente devera dispor que a‘
maquinaria, os equipamentos, inclusive equipamcentos de protegac pessoat
aparelhos e instrumentos manuais utilizados na agricultura atendam as normas
nacionais, ou a outras normas reconhecidas em matéria de seguranga e sadde
e sejam,adequadamente instalados, mantidos e salvaguardados.

A autoridade competente deverda itomar medidas para garantir que os
fabricantes, importadores e fornecedores observem as normas mencionadas
no paragrafo 1 e déem, aos usudrios e, a pedido, a autoridade competente,
informagdes apropriadas e suficientes, inclusive de sinalizagbes de perigo, na
lingua cu linguas oficiais do pais usuério.

Os empregadores deverao assegurar que os trabalhadores recebam e

compreendam as informagdes de seguranga € saude dadas por fabricantes,

importadores e fornecedores. : .
Artigo 10

A kegnsiagac nacmna! preservara que a maquinaria € o0s equipamentos

agricolas:

(a) S6 serdo utilizados para o trabatho para o qual foram concebidos, a

. menos que sua utilizag8o para fins outros que os inicialmente previstos

. tenha sido considerada como segura de acordo com a legisiagao e a

- pratica nacionais, e particularmente, ndo deverdo ser utilizados para

transporte. de pessoas, a menos que tenham sido concebidos ou
adaptados para esse fim;

{b) Serdo operados por pessoas treinadas e qualificadas, de acordo com a
legislacao e a pratica nacionais.

MABIPULA(}E\O E TRANSPORTE DE MATERIAIS

An‘igo 11

A autondade competente apos consultar as organizagdes representativas de

empregadores e de- traba!h_adores interessadas, deverd baixar normas de
seguranga e de salde para a manipulagio e o transporte de materiais,
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particularmente sua manipulacio. Essas normas deverdo basear-se na
avaliagdo dos riscos, em norma técnicas e pareceres médicos, levando em
consideragao todas as condigbes relevantes em que o trabaino & executado,
em conformidade com a legislag&o nacional.

Os trabalhadores nao serBo obrigados ou autorizados a manipular ou
transportar carga cujo peso ou natureza possa por em risco sua seguranga cu
sadde. B

GESTAO RACIONAL DE PROFUTOS QUiM!COS
Artigo 12

A autoridade competente, de acordo com a legislagée nacional, devera tomar
medidas para assegurar que:

(a)

(b)

©

ﬁ'aja adequado sistema naciona! ou qualquer outro sistemra aprovado
pelas autoridades competentes que estabelega critérios especificos para a
importagdo, classificagio, embalagem e etiquetagem de produtos
quimicos utilizados na agricultura e para sua proibigao ou restrigao;

quem produz, importa, fornece, vende, trarisporta, armazena ou elimina
produtos quimicos utilizados na agricultura observe as normas nacionais
ou outras reconhecidas em matéria de seguranga-e.saide.e dé aos
usuérios e, a pedido, a autoridade competente, informagobes suficientes e
apropriadas, na lingua ou linguas oficiais do pais. S

haja adequado sistema de coleta, reciclagem e eliminagdo-em-condigdes

de seguranga, de residuos quimicos, de produtos quimicos de_validade
vencida de recipientes vazios que contiveram produtos quimicos™ que

- impegam sua utilizagao para outros fins, eliminando-se ou se minimizando

oS riscos para @ seguranca, a saide e o meio-ambiente.

Artigo 13

A legislagdo nacional ou autoridade competente devera assegurar a

- exist6encia de medidas de prevencio e de protegio concernentes ao uso de

produtos quimicos e 4 manipulagdo de residuos quimicos no ambito da
exploragao. - ,
Essas medidas deverao compreender, entre outras coisas

(@)

)
@

(@

preparacao, maﬁipu!a'qéo, aplicacéo, armazenagem e transporte de
produtos quimicos;

atividades agricolas que envolvam a dispersao de produtos quimicos;

manutengdo, reparo ¢ limpeza de equipamentos e recipientes utilizados
para produtos quimicos;

descarte de recipientes vazios e tratamento e eliminagéo de residuos
quimicos e de produtos quimicos de validade vencida.

10
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CONTATOS GOM ANIMAIS E PROTECAS CONTAA RISCOS BICLGGICOS
Artigo 14

A legistagac nacional devera assegurara que sejam evitados riscos tais como
os de infecgdo, alergia ou envenenamento, ou residucs ao minimo, na manipulagao
agentes biolégicos, e que, em atividades que envolvam animais, gado e locais de
criagdo, abservem-se as normas nacicnais ou outras normas reconhecidas em matéria
de satide e seguranca.

INSTALAGOES AGRICOLAS
Artigo 15

™ - - . - . -
A construgdo, a manutengio e reparos de instalagbes agricolas deverdo
observar a legislagio nacional e as prescrigbes em matéria de seguranga e satde.

IV. OUTRAS DISPOSICOES
“TRABALHADORES JOVENS E TRABALHO PERIGOSO”

Artigo 16

1. A idade minima para a execugio de trabalho na agricultura que, por sua
natureza ou condigdes em que é feito, pode causar dano 2 seguranga e a
saude de trabalhadores jovens, nao podera ser inferior a 18 anos.

2. Os tipos de emprego ou de trabatho a que se refere o paragrafo 1 serao

. definidos por legislagdo nacional ou pela autoridade competente, apds consulta
com as organizagdeés representativas de empregadores e de trabalhadores
interessadas. : - :

3. Nio obstante as disposicies do paragrafo 1, a legislacdo naclonal ou a
autoridade competente poderd, ap6s consulta com as organizagdes
representativas de empregadores e de trabalhadores interessadas, autorizar a
EXecugao de trabalho referido- naquele paragrafo a partir de 16 anos de idade,
desde que ministrado prévio treinamento e estejam plenamente protegidas a
seguranga e a salde dos jovens trabalhadores.

TRABALHADORES TEMPORARIOS E SAZONAIS
o ' Artigo 17

Providéncias devem ser tomadas para assegurar que trabalhadores
temporéarios e sazonais tenham a mesma protec@o em matéria de seguranga e de
salude de que gozam- trabalhadores permanentes na agricultura em sittagdes

comparaveis. -

11
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TRABAI HADDRAS
Artigo 18
Medidas deverdo ser tomadas para assegurar que as necessidades especiais

de muiheres trabalhadoras na agricultura sejam levadas em coma com relagao a
gravidez, amamentagéo e saude reprodutiva.

SERVICOS DE BEM-ESTAR E ALOJAMENTO
Artigo 19 |

A Ieglsiagao nacional ou a autoridade competente devera praver, apas consulta
com as arganizagdes representativas de empregadores e de trabalhadores
interessadas:

{a) a-diSpdhibiIidade de adequados servigos de bem-estar sem custo para o
trabathador;

{b) condicbes minimas em matéria de alojamento para os trabalhadores que,
tendo em vista a natureza do trabalho, sdo cbrigadcs a viver tempordria
Ou permanentemente na exploragao.

'ORGANIZAGAO DO HORARIO DE TRABALHO
o Artigo 20

. A duragdo do trabalho, trabalhio noturno e periodos de descanso para os
trabalhadores na agricultura observardo a legislagao nacional ou convengdes coletivas.

' COBERTURA DE ACIDENTES DE TRABALHO E DE DOENGAS PROFISSIONAIS

Artigo 21

1. De acordo com a legislagao nacional, os trabalhadores na agncultura deveréo

- ser protegidos por seguro ou plano de prevxdéncsa social contra acidentes de
-trabalho e doengas profissionais fatais ou nao, assim como contra a invalidez e

outros riscos-para a sadde de origem profissional, que oferegam cobertura no

minimo equivaiente & de que se beneficiam trabathadores em outros setores. - -

:2. Esses planos podem fazer parte de um plano nacional ou assumir qualquer
outra forma adequada e -compativel com a lei e a pratica nacionais.

DISPOSIGOES FINAIS
Artigo 22

As raiificagGes formais desia Convengdo serdo comunicadas, para registro, ao
Dirstor-Garaf da Sscretaria Internacicnai do Trabatho.

12
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Artigo 23

Esta Convengi@o obrigard unicamente os paises-membros da Organizagéio
internacional do- Trabatho cujas ratificagbes tiverem sido registradas pelo
Diretor-Geral da Secretaria Internacionat do Trabatho.

Esta Convéﬁgéo entrard em vigor doze meses apds a data de registro, pelo
Diretor-Geral, das ratificagées de dois paises-membros.

A partir de entdo, esta Convengao entrara em vigor para todo pais-membro,
doze meses apds a data do registro de sua ratificagio.

Artigo 24

O pais-membro que ratificar esta Convengdo podera denuncid-la ac final de um
periodo de dez anos, a contar da entrada em vigor da Convencio, mediante
comunicacdo ao Diretor-Geral da Secretaria Internacional do Trabatho, para
registro. A dendncia nao terd efeito antes de se completar um ano a contar d
data de seu registro. ‘

Todo pais-membro que ratificar esta Convengao e que, no prazo de um ano
apbs expirado o periodo de dez anos referido no paréagrafo anterior, ndo tiver
exercido o direito de dendncia provido neste artigo, ficara obrigado a um novp
periodo de dez anos e, daf por diante, poderd denunciar esta Convengéo ao

- final de cada periodo de dez anos, nos termos deste artigo.

Artigo 25

O Diretor-Geral da Secretaria Internacional do Trabalho dara ciéncia a todos os _
paises-membros da Organizagdo Intemacional do Trabalho do registro de
todas as ratificagdes, e atos de dentncia que lhe forem comunicadas pelos
paises-membros da Organizagao.

Ao notificar aos paises-membros da Organizagao sobre o registro da segunda
ratificagdo que lhe tiver side comunicada, o Diretor-Geral Ihes chamaré a
atengao para a data em que a Convengao entrard em vigor. :

. Artigo 26 _ S A
O Diretor-Geral da Secretaria Internacional do Trabalho comunicard ao

Secretario-Geral das Nagdes Unidas, para registro, nos termos do Artigo 102 da Carta
das Nagtes Unidas, informagdes circunstanciadas sobre todas as ratificagdes e atos de
dentncia por ele registrados, conforme o disposto nos artigos anteriores.

Artigo 27

O conseino de Administragio da Secretaria Iniernacional do Trabalho

apresentard-&- Confardnciz Gsral, quandc considerar nscessério, relatdrio sobrs 2
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aplicagdo desta Convencgio e examinara a conveniéncia de inciuir na ordem do dia da
Conferéncia a questdo de sua reviséo total ou parcial.

Artigo 28

1. No caso de a Conferéncia vir a adotar uma nova convengao de que resulte &
revisao parcial desta Convencgéo, e a menos que a nova Convengao disponha
de outro modo;

@ a ratn‘rcagao por um pais-membro, da nova convengao revisora 1mpkcaré
“ijpso juree”, a partir do momento em que entra em vigor a convengao‘
revisora, a dentncia imediata desta Convengao,

(b) esta Convengéo continuard a vigorar, na sua forma e conteldo, .nos
paises-membros que a ratificaram, mas ndo ratificarem a_convengao
revisora.

Artigo 29

As versbes em inglés e francés do texto desta Convencic sio igualmente
oficiais.

R-192 Recomendagiio sobre seguridade e satide na agricultura — 2001

A Conferéncia Geral da Organizacic Internacional do Trabalho:

Convocada, em Genebra, pelo Conselho de Administragdo do Escritério Internacional do Trabalho
e tendo realizado sua octogesnna nona reunido na refenda cxdade em 5 de Junho de 2001;

Apos haver decidido pela aprovag:ao de vérias propostas relacionadas com seguridade e saide na
agricultura, questio que constitui o quarto item da ordem do dia da reunifio, e

Ap6s haver decxd:do que tais propostas constituam uma recomendagdo que complemente 0 )
Convénio sobre Segundade e Satde na Agricultura, 2001 (doravante denominado “o Convénio”),

Aprova, com data de vinte'e um de junho de dois mil € um, a seguinte Recomendagio, que poder4
ser denommada Recomendagéo sobre Segundade e Saude na Agricultura — 2001
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1. DISPOSICOES GERAIS

1. Em consonéncia com a Cldusula 5 do Convénio, as medidas relativas & inspegdo do trabalho
na agricultura deverdo ser aprovadas a luz dos principios consagrados no Convénio e na
Recomendacdo sobre inspegio do trabalho (agricultura), 1969.

2. As empresas multinacionais deverdo prover adequada protecdo, em matéria de seguridade ¢
saide, a todos os seus trabalhadores agricolas, sem discriminagdo € independentemente do
lugar ou pais onde se iocalizem, em conformidade com o disposto em legislagdo ¢ pratica

nacionais, bem como na Declaragéo Tripartite de Principios sobre Empresas Multinacionais
e Politica Social.

I1. SUPERVISAO DA SEGURIDADE E DA SAUDE NO TRABALHO

3. 1) Cabera a autoridade responsavel pela aplicacgo da politica nacional referida na Cléusula 4 do
Convénio, consultadas as entidades representativas de empregadores e de trabalhadores

interessadas:

a) identificar os principais problemas, estabelecer as medidas prioritdrias, desenvolver
métodos eficazes para enfrenta-los e periodicamente avaliar os resuitados;

prescrever medidas visando & prevengio e o controle dos riscos profissionais na
agricultura:

_b)

i)

ii1)

iv)

levando em considerago os progressos tecnoldgicos € os conhecimentos em
matéria de seguridade e salide, bem como as normas, diretrizes e
recomendacdes préticas pertinentes aprovadas por organismos nacionais ou

'internacionais reconhecidos;

tendo em conta a necessidade de proteger o meio ambiente em geral contra o
impacto das atividades agricolas;

especificando as medidas a serem adotadas para prevenir ou controlar o risco
de enfermidades endémicas resultantes do trabalho e as qums se expdem 0s
trabalhadores da agricultura;

especiﬁcando que a nenhum trabalhador serd permitido realizar trabalho.s‘ _
pengosos em zona isolada ou em espagos confinados sem possibilidades de
comunicagdo e meios de assisténcia adequados, €

c) elaborar diretrizes destinadas a empregadores e trabalhadores.

-2) Com vistas a0 cumprimento do disposto na Cléusula 4 do Convénio, caberd as
autoridadescompetentes

a) proceder a progressiva ampliacdo dos servigos de saide no trabalho adequados aos
trabalhadores do setor agricola;
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b) proceder ao registro e & notificagdo dos acidentes de trabalho e doengas
profissionais no setor agricola, em particular para elaboragdo de estatisticas, aplicaggo
da polftica nacional e desenvolvimento de programas de prevengdo em nivel de
exploragéo, e

¢) zelar pela seguridade e saide no setor agricola mediante utilizagdo de programas e
material educativo adequados as necessidades dos respectivos empregadores e
trabalhadores.

4. 1) Em cumprimento ao que dispde a Cléusula 7 do Convénio, competird as autoridades
competentes estabelecer um sistemna nacional de vigilancia da seguridade e da s3ide no
trabalho, o qual inclua a vigilancia da satide dos trabalhadores e das condigdes do ambiente
de trabatho. . .

2) Tal sistema dever4 abranger 2 necesséria avaliagfo de riscos e, sempre que conveniente,
sua prevengdo e seu controle, levando em conta, entre outros, 05 seguintes aspectos:

a) produtos e residuos quimicos perigosos;

b) agentes biolGgicos 16xicos, infectantes ou alergénicos e residuos biologicos;

) vapores t6xicos ou irritantes;
d) poeira perigosa;
¢) substdncias ou agentes cancerigenos;
 f) ruidos e vibragdes; '
g) temperaturas extremas;
h) radiagGes solares ultravioletas;
i) doengas animais transmissiveis;
j)- contacto com animais selvagens ou venenosos;
k) utilizagdo de maquinario ou equipamentos, inclusive os destinados a protecdo
pessoal; |
) manipulac3o ou transporte manual de cargas; v
" m) esforgos fisicos e mentais intensos ou sustentados, estresse relacionado com o
" trabalho e posturas inadequadas resultantes do trabalho executado, e :
n) - riscos derivados de novas tecnologias.

3) Sempre que necessirio, deverdo ser adotadas medidas de vigilincia da saiide dos

‘trabalhadores jovens, das mulheres gestantes e daquelas em fase de amamentagdo, bem
como dos trabalhadores de idade avancada.

IH. MEDIDAS DE PREVENCAO E PROTECAO
Avaliagio eiges’tﬁ‘o dos ris_édé. |

5. Com vistas ao cumprimento do disposto na Clausula 7 do Convénio, o conjunto de medidas
sobre seguridade e salide em nivel exploragdo devera incluir:
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a)
b)

servicos de seguranga e saide no trabalho;

medidas de avaliago e gestdo dos riscos, obedecida a seguinte ordem de prioridade:
i) elimina¢o do risco;

ii) controle do risco na respectiva origem;

iii) minimizagdo do risco, por meio da formulagdo de sistemas de seguranga no
trabalho, da introducdo de procedimentos técnicos ou organizacionais e de préticas
seguras, bem como de capacitagdo, e iv) permanecendo o risco, utilizagdio de
equipamento € roupa de prote¢do individual, sem Onus para o trabalhador;

medidas para enfrentamento de acidentes e situagdes de emergéncia, em especial
primeiros socorros e acesso a adequado meio de transporte a servigos médicos;

procedimentos para registro e notificag@io dos acidentes e das enfermidades;

medidas adequadas & protegio das pessoas que se encontrem em drea de explorac3o
agricola, bem assim dos habitantes de drea limitrofe e do meio ambiente, contra
riscos eventualmente resultantes das atividades agricolas, tais como os decorrentes
de residuos de produtos quimicos, excrementes de animais, contaminag#o do solo e
da dgua, esgotamento do solo e alteragBes topograficas, e

medidas para assegurar‘a adequagdo da tecnologia utilizada as condi¢Bes climaticas,
4 organizaco das tarefas e as praticas trabalhistas, - -

Segurant;a da maqumana e ergonomla

6. Em cumprimento ao dxsposto na Clausula 9 do Convénio, deverdo ser, adotadas deverdo ser
-adotadas medidas que garantam a selegiio ou a adaptagdo adequadas a tecnologia, ao
maquinirio e ao equipamento, com a inclusfo do equipamento de protegdo individual,
levando em conta as condigdés locais dos paises usudrios e, em especial, as repercussdes
ergondmicas e ¢ efeito das condiges climéticas. -

Gestdo nacional dos produtos quimicos

7) 1) As medidas previstas em termos de gestdo nacional dos produtos quimicos na agricultura
deverdo ser adotadas 4 luz dos principies fixados no Convénio e na Recomendagfio sobre produtos
quimicos (1990), bem assim de outras normas técnicas internacionais pertinentes.

2) As medidas de prevenc@o e proteg@o a serem adotadas no contexto exploratério terfo que
abranger, especialmente: -

a) equipamento e roupa de protegdo individual e instalagGes sanitdrias adequados aos que utilizam
produtos quimicos e para manuten¢do e limpeza do equipamento-de protecdo- pessoal e-dos
instrumentos de aplicag@o, sem énus para o trabalhador;
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b) precaugdes que se tornem necessarias durante e apés a pulverizagdo, bem como depois desta, nas
areas tratadas com produtos quimicos, inclusive medidas para evitar a contaminaggio dos alimentos
e das fontes de dgua potavel, como também das fontes da dgua utilizada em instalagdes sanitarias e
irrigacao;

¢) manipulagio e eliminag3o dos produtos quimicos perigosos e ja considerados desnecessérios,

bem._como dos recipientes que tenham sido esvaziados, mas que nao possam mais conter residuos
de produtos quimnicos perigosos, de modo a suprimir ou reduzir ao minimo os iscos & seguranga, a
satide e a0 meio ambiente, em consonancia com a legislagdo e a prética nacionais; -
d) manutengdo de registro da aplicacéo de agrotoxicos na agricultura, e

€) permanente treinamento dos trabaihadores agricolas, abrangendo, quando for o caso, capacitagdo
sobre praticas e procedimentos ou sobre perigos e precaugbes a serem observados em relagiio &
utilizaggo de produtos quimicos.

Manejo de animais e protecdo contra riscos biolégicos
8. Com vistas ao cumprimento da Cléusula 14 do Convénio, dentre as medidas relacionadas com a
manipulagio dos agentes biolégicos que impliquem riscos de infeccdo, alergia ou intoxicagfio, bem

assim com o manejo de animais, deverdo constar as seguintes:

a) avaliagio dos riscos, de conformidade com o paragrafo 5°. . a fim de eliminar, prevenir ou
reduzif os riscos biolégicos;

b) controle e exame dos animais, de acordo com as normas veterinarias e a legislagdo e prética
nacionais, visando ao diagnéstico de enfermidades transmissiveis aos seres humanos;

¢) protecdo ao manejo de animais e, quando necessario, fornecimento de equipamento € roupa de
protecdo; ‘ '

d) protegfio 4 manipulagfio de agentes biol6gicos e, se necessario, diretrizes para utilizagdo de
equipamento e roupa de protegdo adequados; ' -

e) imunizagéo, quando for o caso, dos trabalhadores que tenham contacto com 0s animais;

f) fornecimento de desinfetantes e de instalagdes sanitérias, bem como manutencdo e limpeza do
equipamento ¢ da roupa de protegao individual;- ' '

g) prestagdo de primeiros socorros, fornecimento de antidotos ou adogdo de outros procedimentos
de urgéncia, sempre que houver contacto com animais, insetos ou plantas venenosas;

h) mcdidas de seguranga para manipulagio, coleta e armazenamento e eliminacdo do esterco e dos
residuos;
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i)medidas de seguranga para manipulacdo e eliminagao dos restos de animais infectados, inchuindo-
se limpeza e desinfeccdo dos locais contaminados, e

j)informagdes sobre seguranca, incluindo-se sinais de alerta, bem como capacitagdo dos
trabalhadores que estejam em contacto com animais.

instalagdes agricolas
9. Com vistas ao cumprimento do disposto na Cléusula 15 do Convénio, as diretrizes em termos de
seguranga e saude relacionadas com instalagdes agricolas deverfo incluir normas técnicas
referentes a edificios, estruturas, corrimios, cercas e espagos confinados.

~

Areas de bem-estar e alojamento

10. Com vistas ao cumprimento da Clausula 19 do Convénio, os empregadores deverdio colocar a
disposi¢do dos trabalhadores agricolas, quando necessirio e de conformtdade com a legislacéio e
prética nacionais: .
a) fornecimento de agua potavel;

b) mstalat;ﬁes para guarda e lavagem da roupa de protegio;

c) refeitdrios e, sempre que possivel, espago para amamentagdo no local de trabatho;

d) sanitarios e chuveiros, separados, ou de utilizagio separada, para trabalhadores e trabathadoras, e
e) transporte para e do local de trabalho.

IV. OUTRAS DISPOSICOES

Trabalhadoras

11. Para cumpnmemo da Cléusula 18 do Convénio, deverdo ser adotadas medidas que garantam a
avaliagBio de quaisquer riscos no local de trabalho que afetem a seguranga e a saide das mulheres
gravxdas ou em fase de amamentagdc, bem como sua saide reprodutiva.

Agncnltores autonomos

12. 1) Levando em conta a opinido das entidades representativas de agricultores autdnomos, caberd
aos Membros proceder a progressiva extens#o da protegdo prevista no Convénio, quando for ¢ caso,

a tais agricultores.

- 2) Para tanto, na legislagdo nacional deverdo ser explicitados os direitos e deveres dos agncultores
~ autonomos, no que se refere a seguridade € & saude no setor agricola.
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3) A luz das condigdes e da pratica nacionais, e sempre que necessirio, deverdo ser levadas em
consideragdo as opinides das entidades representativas de agricultores autonomos, quando da
implementagao e da revisao peritdica da politica nacional referida na Cléusula 4 do Convénio.

13. 1) Em consonéncia com a legislagdo € a prética nacionais, cabera & auteridade competente a
adog3o de medidas que assegurem aos agricultores autdnomos a protegio relacionada com
seguridade e saude prevista no Convénio.

2) Tais medidas deverdo incluir:

a)disposicbes relativas & progressiva extensdo de servicos de satide no trabalho adequados aos
agricultores autdnomos;

b) progressiva adogdo de procedimentos que visem a incluir os agricultores autdbnomos nos sistemas
de registro e notificacdo relacionados com acidentes de trabalho e doengas proﬁssmnaxs,

c) elaboragdo de wdiretrizes, programas e material educativo, bem como asscssoramento e
capacitagdo adequados aos agricultores autdnomos, os quais abranjam, entre outros, os seguintes

témas:

i) sua seguranca e saide, como também as dos que-com eles trabalham, no qué se refere aos riscos
vinculados ao trabalho, inclusive os referentes a problemas musculares e ortopédicos, selecdio e
utilizac3o de produtos quimicos ¢ de agentes biolégicos, plancjamento de sistemas de seguranga no
trabatho e selegdo, utilizagdo e manutenqéo do equipamento de protegdo individual, maquméno,

fetramentas e aparelhos, e
ii) 1mpe’dii‘ que cnang:as sejam empregadas em atividades peﬁgosas.

14.-Sempre que as condigGes econbmicas, sociais e administrativas ndc pcrmnam a inclusdo de

agricultores autdnomos e de suas familias nas normas referentes a seguro, nacionais ou voluntirias,

caberd aos Membros a adogdo de medidas para sua progxesswa coberturs, até o nivel previsto na
Clausula 21 do Convénio, mediante as providéncias a seguir mdicada_s

a)criagdo de regimes ou de ‘s_gguradoras especiais, ou
b) adapta:;ﬁo dos regimes de seguridade social existentes.

15. Na adogfio das medidas rcferidas anteriormente e relativas aos agncultores autdnomos, deverd
ser levada em conta a situagdo especial de:

a)pequenos arrendatérios e parceleiros:
b) pequenos proprictéarios;

¢) associados de cooperativas agricolas;
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d) membros da familia, tal como definidos na legislagio e praticas nacionais;
£) pessoas que vivem da agricultura de subsisténcia, e

f) outros trabalhadores agricolas auténomos, em consondncia com a legislagdo ¢ pratica pacionais.

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

i - RELATORIO

- O Excelentissimo Senhor Presidente da Republica
encaminha & apreciagdo do Congresso Nacional o texto da
Convencao N° 184, da Organizacao Internacional do Trabalho (OIT),
complementada pela Recomendacdo N° 192, assinadas em 21 de
junho de 2001. B

A Convengdo 184 e a Recomendag¢do 192 sobre
Seguranga e Saulde na Agricultura, adotadas pela Organizagao
internacional do Trabalho, tratam do estabelecimento de normas de
segurancga e de saude do trabalhador agricola.

O texto da Convencdo estabelece o compromisso
dos paises membros em “definir, por em préatica e, periodicamente,
reexaminar uma politica nacional coerente em matéria de seguranga e
de salde na agricuitura’, apds consulta com organizagées
representativas de empregadores e de trabalhadores interessadas
(artigo 4°), A Convencéo dispde que cada legislagdo nacional devera:
designar a autoridade competente responsavel pela implementagao
dessa politica e pelo cumprimento da legislagao nacional na area em
questdo; definir-os-respectivos direitos e deveres dos empregadores e
dos trabalhadores; e criar mecanismos de coordenagéo intersetorial
entre autoridades e érgdos competentes para o setor agricola e definir

'suas fungdes e responsabilidades. Os Estados se comprometem
' também ‘a providenciar um sistema adequado e conveniente de
inspegdo de locais de trabalho agricola. S
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A Convencdo em tela possui 29 artigos, divididos

em quatro capitulas: | - Campo de aplicacdo, Il - Disposicdes gerais;
llf - Medidas de prevencéo e de protecdo; IV — Outras disposi¢oes.

Do artigo 6° ao 15 s#@o definidas as medidas de

prevengdo e de protecdo que deverdo ser abordadas pela referida
politica nacional em matéria de seguranca e de saude na agricultura.
Entre outros, essa politica nacional devera contemplar os seguintes

aspectos:

dispor -que o--empregador- adote medidas de
prevengao e de protecdo, bem como promova o
devido treinamento dos trabalhadores;

assegurar o direito dos trabalhadores a ser
informados e consultados sobre a matéria, a
participar na aplicagio e exame das medidas
pertinentes & seguranca e saide, e a se
preservarem- de perigo apresentado em seu
trabatho; :

dispor que a maquinaria e os equipamentos de -

agricultura atendam as normas adequadas de
seguranga e saude;

baixar normas referentes & manipulagdo e ao
transporte de materiais;

adotar medidas para assegurar a gestéo racional
de produtos quimicos;

assegurar que sejam evitados riscos na
manipulagdo de agentes bioldgicos.

A Convehgéo 184 estabelece a idade minima de 18

anos para a execugdo de trabalho perigoso na agricultura bem como -

prescreve a adogdo de medidas para assegurar que trabalhadores

temporarios e sazonais tenham a mesma protegdo em matéria de
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seguranca e de salde de que gozam os trabalhadores permanentes.
O texto dispde ainda sobre servicos de bem-estar e alojamento;
organizacdo do horario de trabalho; e cobertura de acidentes de
trabalho e de doencas profissionais.

A entrada em vigor da referida Convencdo para
cada Pais membro ocorrera doze meses apds a data do registro de
sua ratificacdo.

A Mensagem Presidencial encaminhada a
apreciacdo do Congresso Nacional inclui ainda a Recomendagao 192
da OIT sobre seguridade e salde na agricultura. Essa
Recomendagao, denominada em seu texto de Convénio, € dividida
em quatro partes: | — Disposigdes gerais; |- — Supervisdo da
seguridade e da salde no trabalho; Il — Medidas de prevengdo e
protegdo; IV — Outras disposicées. |

A Recomendagédo 192 tem como objetivo assegurar
que cada pais adote um “sisterna nacional de vigilancia da seguridade
e da saide no trabalho”, que inclua a vigilancia da satde dos
trabalhadores e das condigdes do.ambiente de trabalho. Tal sistema
devera contemplar a avaliagdo de riscos, levando em conta, entre
outros, os seguintes aspectos: vapores téxicos ou imritantes; poeira
perigosa; substancias ou agentes cancerigenos; ruidos e vibragoes;
temperaturas extremas; radiagbes solares ultravioletas; doencas
animais transmissiveis; contato com animais selvagens ou venenosos;
utilizagao de maquinario ou equipamentos; manipulagéo ou transporte
manual de cargas; esforgos fisicos e mentais intensos ou sustentados,
estresse relacionado com o trabalho e posturas inadequadas

resultantes do trabalho executado; e riscos derivados de novas.
tecnologias.

E o relatério.
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Il - VOTO DO RELATOR

A exposicao de motivos ministerial que acompanha
a presente Mensagem afirma que, “de acordo com a Secretaria de
Inspegdo do Trabalho (SIT), do Ministério do Trabalho e Emprego”, os
textos encaminhados & devida apreciacdo do Poder Legislative se
coadunam com as normas adotadas pela Consolidagdo das Leis de
Trabalho (CLT) e pela Lei n° 5.889/1973, que estatui as normas
reguladoras do trabalho rural.

E salutar lembrar que a Organizagéo Internacional
do Trabalho congrega 178 paises, sendo © gnico organismo
multilateral onde cada Estado envia uma delegacao tripartite para
participar da Conferéncia Geral, que se reine anualmente. Cada
delegac;éo é composta por representantes do governo, dos
trabalhadores e dos empregadores, todos com direito a voz e a voto
na Conferéncia. Assim, sdo adotadas Convengoes e Recomendagoes
no campo do trabalho que visam promover a necessaria
harmonizagdo, modernizagdo e adequagao das normas trabalhistas
em todo o mundo. ,

< A Convengdo 184 e a Recomendagdo 192 da
Organlzagao lnternacuonal do Trabalho (OIT) estabelecem paradmetros
minimos que deverdo ser adotados em cada pais por meio do
estabelecimento de uma politica nacional de seguranga e saude na
agricultura. Essa politica se dara “a luz das condigdes e da pratica
naclenais” (grifos nossos), conforme consta da abertura do artigo 4°
da referida Convencao.

..As acdes prescritas pelos atos internacionais em |

apreg:o deverao harmomzar as medidas adotadas em todo o mundo,
no que tange a esse setor econdmico t&o importante para &
humanidade, que garante sua subsisténcia e que emprega grande
parcela da populagso mundial. |
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Observamos, ainda, que a Mensagem em tela foi
distribuida para esta douta Comissdo de Relactes Exteriores e de
Defesa Nacional no més de margo de 2004. A matéria aguarda a
devida apreciacdo ha dois anos, sendo necessario que se inicie logo
sua discussédo sob o ponto de vista das Relagbes Exteriores para-que
outros aspectos sejam considerados pelas demais Comissfes
designadas: Agricultura e Politica Rural; Trabalho, Administragdo e
Servigco Pablico; e Constituicdo e Justica e de Cidadania.

Diante do exposto, voto pela APROVAGAO do texto
da Convencdc N° 184, da Organizacdo internacional dc Trabalhe
{OIT), complementada pela Recomendacdo N° 192, assinada em 21
de junho de 2001, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo em
anexo.

Sala da Comisséo, em ‘de 200E.

Deputado FRANLE
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PROJETO DE DECRETC LEGISLATIVO N® |, DE 2008
(MENSAGEM N° 76, DE 2004)

Aprova o texto da Convengdo N° 184,
da Organizagde Internacional! dc Trabalho
(OIT), complementada pela Recomendagioc N°
192, assinadas em 21 de junho de 2001.

0O Congresso Nacional decreta:

Azt.A 1°. Fica aprovado © iexio da Convencdc WN° 134, da
Organizagdc Internacional do Trabalho (OIT), complementada pelz
Recomendacio N° 192, assinadas em 21 de junho de 2001.

Paragrafo Gnico. Ficam sujeitos & aprovacac do Congressc
Nacional quaisquer atos que possam resultar em revisdc das referidas

Convencac e Recomendacao, bemn como quaisquer ajusies compiementares que,
nos termos do inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou

compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2°. Este decreto legislativo entra em vigor na data de
sua publicagéo. '

Saia da.Comissdo, em de 20086.
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1 - PARECER DA COMISSAD

A Comissao de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacionai,

am reunio ordinaria realizada hoje, opinou unanimemente pela aprovagdo dz

Mensagem n°® 76/2004, nos termos do Projeic de Decreto Legislativo que
apresenis, acatando o Parecer do Relator, Deputado Francisco Turra.

Estiveram presenies os Senhores Deputados:

Alceu Collares - Presidente, André Costa - Vice-

Presidente, Anfonio Carlos Pannunzio, Carlos Melles, Feuy Rosa, Francisco

Rodrigues, Jogo Paule Gomes de Silva, Luiz Sérgio, Nilson Mourdo, Pasior

u""hun\amb@iguu Paulc Pimenta, Sccorrs Gomes, André de Paula, Carlito

Merss, Edson Ezequiel, Francisce Turra, Jairs Carneiro, Luiz Carlos Hauly,
Mariangela Duarte, Moreira Franco e Rogério Tedfilo.

Plenario Franco Montoro, em 2 de agosto de 20086.

Presidente
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LEGISLLA(;AO CITADA ANEXADA PELA
COORDENACAO DE ESTUDOS LEGISLATIVO - CEDI

CONSTITUICAO
DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

1988

TITULO IV
DA ORGANIZACAO DOS PODERES

CAPITULO |
DO PODER LEGISLATIVO

Secéao Il
Das Atribuic6es do Congresso Nacional

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congressnddal:

| - resolver definitivamente sobre tratados, acer@w atos internacionais que
acarretem encargos ou COmpromissos gravosos am@aito nacional;

Il - autorizar o Presidente da Republica a declguarra, a celebrar a paz, a permitir
que forgas estrangeiras transitem pelo territéaicional ou nele permanecam temporariamente,
ressalvados 0s casos previstos em lei complementar;

[Il - autorizar o Presidente e o Vice-PresidenteR#gpublica a se ausentarem do
Pais, quando a auséncia exceder a quinze dias;

IV - aprovar o estado de defesa e a intervencaerdédautorizar o estado de sitio,
ou suspender qualquer uma dessas medidas;

V - sustar os atos normativos do Poder Executive guorbitem do poder
regulamentar ou dos limites de delegacao legislativ

VI - mudar temporariamente sua sede;

VII - fixar idéntico subsidio para os Deputados éfais e os Senadores, observado o
gue dispdem os arts. 37, XI, 39, § 4°, 150, II,,1B3e 153, § 2°, |;

* Inciso VII com redacédo dada pela Emenda Consititoal n® 19, de 04/06/1998

VIII - fixar os subsidios do Presidente e do Vigedidente da Republica e dos
Ministros de Estado, observado o que dispdem as 3t Xl, 39, § 4°, 150, II, 153, Ill, e 153,
§2°1,

* Inciso VIII com redacao dada pela Emenda Constdnal n° 19, de 04/06/1998

IX - julgar anualmente as contas prestadas pelsidtnete da Republica e apreciar
o0s relatorios sobre a execuc¢do dos planos de gmvern

X - fiscalizar e controlar, diretamente, ou por Iquar de suas Casas, 0s atos do
Poder Executivo, incluidos os da administracaaétai

XI - zelar pela preservacdo de sua competéncialédyia em face da atribuicdo
normativa dos outros Poderes;

XII - apreciar os atos de concessao e renovac@&oreessao de emissoras de radio e
televisao;
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XIII - escolher dois tercos dos membros do TribudealContas da Uni&o;

XIV - aprovar iniciativas do Poder Executivo refetes a atividades nucleares;

XV - autorizar referendo e convocar plebiscito;

XVI - autorizar, em terras indigenas, a exploragdm aproveitamento de recursos
hidricos e a pesquisa e lavra de riquezas minerais;

XVII - aprovar, previamente, a alienacdo ou condgess$e terras publicas com érea
superior a dois mil e quinhentos hectares.

Art. 50. A Cémara dos Deputados e o Senado Fedewalgualquer de suas
Comissodes, poderdo convocar Ministro de Estadouaisquer titulares de 6rgdos diretamente
subordinados a Presidéncia da Republica para prastgpessoalmente, informacdes sobre
assunto previamente determinado, importando emecdenresponsabilidade a auséncia sem

justificacéo adequada.
* Artigo, caput, com redacao dada pela Emenda dargbnal de Revisédo n° 2, de 07/06/1994.
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COMISSAO DE AGRICULTURA PECUARIA, ABASTECIMENTO E
DESENVCLVIMENTO RURAL e

PARECER VENCEDOR

[- RELATOR!O ;
A Comissdo de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacxonal justifica a

necessidade da aprovacdo do PDC N° 2.351/06, com a necessidade de
requlamentar um sistema adequado de inspecgéo de locais de trabalho agricola,

uma melhor legislacdo de prevengao de acidentes, acidentes {COM madguinas e

4sm0|ementos classificacan e _embalagem-de_produtos- qUimleS—utlhzadoswna S ——

‘agricultura.

Esta Comisséo; em votacdo realizada hoje, posicionoufl—se contraria ao
Parecer favoravel do relator, Deputado Duarte Nogueira. O Senhor Presidente,

‘Dmputado Marcos Montes, mumnrmdn 0 Regimenta Interno des,fa Casa, indicou-

iy

i

me para elaborar o Parecer vencedor. _
o} 5nobre Deputado Duarte Nogueira justifica seu posicionamento favoravel

a aprovacao com base em. -Uma_preocupagéo legitima - na -diminuigéo - dos -

" acidar .Mes +mhn!hn aue nermexam as relacoes de trabalho campesmas =y umau

melhor adequagao das normas de seguranga e satide no trabalho rural. .

Centudo prezados pares, a Convengao 184, que se- pretende aprovar, no

f sen’udo da rattﬁcagao pelo Brasxl nao merece prosperar pors trara para o Brasxl

grandes comphcagoes para as exportagoes dos produtos pnmanos elevando em
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'fn'gc§0~n mmmes Con‘udos e de comphcado atendlmento da Norma»

“ Regulamentadora N° 31 do ansteno do Trabalho e En%prego que regulamenta a

{
i

| ..seguranga e salde do trabalhador rural no Brasil. . -
A. NR 31 é na_ atualidade.a norma mais rlglda do mundo na matéria.de

seguranca e salde do trabalho rural. De todos os 178 (cento ;e setenta e oito)

membros da OlT apenas 8 (oxto) paises ratificaram a Conveincao 184, o que

demonstra a rlgldez dos seus artigos.

I —-VOTO DO RELATOR
Por essas razbes sou contrario a ratlflcag:ao da Convengao 184, da

internacional, em produtos rurais, também néo se submetem asgmesmas regras e
‘custos de produg;ao ;

' Tendo em vista esses graves problemas que o PDC 2 351/06 imp&e ao
agronegomo brasileiro, ao aprovar o texto mtegral da Convengao 184, da OIT, nés
néo podemos concordar com a sua aprovagio. Assim sendo, nosso voto & pela
rejeicéo do Projeto 2.351/08, sugerindo aos membros desta Comlssao 0 mesmo

posm:onamento

._S.ala_da.Co.m.iss.é.o.,_.em“&.d;e-ag.osto_deﬁzoo.’/;..__w_._____

i ’

/ DeoutadoAbelard Lumon
/ Relator -
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Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissédo de Agricultura, Pecuaria, Abastecimento e Desenvolvimento
Rural, em reunido ordinaria realizada hoje, opinou pela rejeicdo do Projeto de
Decreto Legislativo n® 2.351/2006, nos termos do Parecer Vencedor do Relator,
Deputado Abelardo Lupion, contra os votos dos Deputados Assis do Couto, Anselmo
de Jesus, Adéao Pretto, Domingos Dutra, Beto Faro e Duarte Nogueira, cujo parecer
passou a constituir voto em separado.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Marcos Montes - Presidente, Assis do Couto e Dilceu Sperafico - Vice-
Presidentes, Abelardo Lupion, Adao Pretto, Afonso Hamm, Anselmo de Jesus, B.
Sa, Beto Faro, Celso Maldaner, Dagoberto, Davi Alcolumbre, Domingos Dutra,
Duarte Nogueira, Edio Lopes, Fernando Coelho Filho, Flaviano Melo, Jerbnimo Reis,
Joao Oliveira, Jusmari Oliveira, Leandro Vilela, Luis Carlos Heinze, Luiz Carlos
Setim, Moacir Micheletto, Odilio Balbinotti, Osmar Janior, Paulo Piau, Pompeo de
Mattos, Roberto Balestra, Ronaldo Caiado, Valdir Colatto, Wandenkolk Gongalves,
Zonta, Antonio Carlos Mendes Thame, Armando Abilio, Benedito de Lira, Carlos
Melles, Eduardo Sciarra, Ernandes Amorim e Marcelo Melo.

Sala da Comissao, em 8 de agosto de 2007.

Deputado MARCOS MONTES
Presidente

VOTO EM SEPARADO DO DEPUTADO DUARTE NOGUEIRA

| - RELATORIO

Nos termos do disposto no inciso | do art. 49 da Constituicdo
Federal, o Poder Executivo, por meio da Mensagem n°® 76, de 12 de fevereiro de
2004, submeteu a apreciacdo do Congresso Nacional o texto da Convencéo n° 184
da Organizacdo Internacional do Trabalho - OIT, complementada pela
Recomendacdo n° 192, assinadas pelo Brasil em 21 de junho de 2001, que
estabelecem padrdes minimos de seguranca e de saude para o trabalho agricola.

A Exposicédo de Motivos n° 266, de 26 de agosto de 2003, que
acompanhou a Mensagem n° 76, de 2004, registra que a Convencdo n° 184 e a
Recomendacgao n° 192 contribuem para o aperfeicoamento das condi¢gdes laborais
no Brasil.

Entre outros compromissos assumidos pelos paises
signatarios de tais documentos, encontram-se o0 estabelecimento de um sistema
adequado de inspecéao de locais de trabalho agricola; a fixacdo de idade minima de

Coordenacgéo de ComissGes Permanentes - DECOM - B953
CONFERE COM O ORI G NAL AUTENTI CADO
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18 anos para a execucdo de atividades perigosas na agricultura; a garantia aos
trabalhadores temporarios da mesma protecdo de que gozam os trabalhadores
permanentes, em matéria de seguranca e de saude; a adocdo de adequados
critérios para a importacdo, classificacdo e embalagem de produtos quimicos
utilizados na agricultura; e a instituicdo de medidas e normas que tratem da gestao
racional de produtos quimicos e que regulamentem o transporte e a manipulacéo de
materiais.

Segundo a EM n° 266, de 2003, ambos os textos coadunam-se
com dispositivos da Consolidacdo das Leis de Trabalho — CLT e com a Lei n°® 5.889,
de 8 de junho de 1973, que dispde sobre o trabalho rural.

Em 02 de agosto de 2006, nos termos do Projeto de Decreto
Legislativo n°® 2.351, de 2006, a Comissao de Relacdes Exteriores e de Defesa
Nacional desta Casa opinou pela aprovacdo da Convencdo OIT n°® 184 e da
Recomendacdo n° 192. Nos termos do Regimento Interno desta Casa, referido
projeto foi distribuido para analise das Comissdes de Agricultura, Pecuaria,
Abastecimento e Desenvolvimento Rural; de Trabalho, Administracdo e Servico
Publico; e de Constituicdo e Justica e de Cidadania (art. 54 RICD).

E o relatorio.

II-VOTO

Seguranca e saude no trabalho agricola devem ser alvos
constantes da atencao governamental. Nao poderia ser diferente, afinal de contas a
agropecuaria nacional responde por cerca de 9% do Produto Interno Bruto e ocupa
mais de 20 milhdes de pessoas.

Com o tempo, o0s processos agricolas ganharam
complexidade. Novas tecnologias foram incorporadas aos sistemas produtivos. De
meio de vida, a agricultura passou a ser encarada como atividade empresarial,
preocupada com custos, escala de producao e crescentes demandas por qualidade.
Dos trabalhadores, passou-se a exigir habilidades antes ndo valorizadas e até certo
ponto escassas, como 0 uso de magquinas e equipamentos eletrbnicos, o correto
manuseio de produtos quimicos e de agentes bioldgicos, o que expds 0s
trabalhadores rurais a maiores riscos.

Na agricultura, assim como nos demais segmentos da
economia, acidentes trabalhistas causam prejuizos ndo apenas as pessoas
diretamente envolvidas. A economia do Pais também se vé onerada, pois 0s

Coordenacédo de Comissfes Permanentes - DECOM - B953
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cuidados hospitalares e o afastamento, ainda que temporario, dos acidentados das
atividades produtivas elevam os custos publicos e privados. Prevenir e evitar
acidentes significa cuidar do trabalhador rural e contribui para o aumento da
eficiéncia no uso dos fatores de producao.

Menos acidentes e mais saude para os trabalhadores rurais,
entendo que sdo estes 0s beneficios que se perseguem por meio dos dispositivos da
Convencdo n° 184 da Organizagdo Internacional do Trabalho (OIT) e da
Recomendacao n° 192, ambas assinadas pelo Brasil em 21 de junho de 2001.

Em razdo do exposto, voto pela APROVACAO do Projeto de
Decreto Legislativo n° 2.351, de 2006, na forma como proposto.

Sala da Comissao, em 26 de fevereiro de 2007.
Deputado DUARTE NOGUEIRA

COMISSAO DE TRABALHO, DE ADMINISTRACAO E SERVICO PU BLICO

| - RELATORIO

O Poder Executivo encaminhou a consideracdo do Congresso
Nacional, em cumprimento ao que dispde o art. 49, inciso |, da Constituicdo Federal,
através da Mensagem n.° 76, de 2004, o texto da Convencdo n.° 184, da
Organizacéao Internacional do Trabalho (OIT), complementada pela Recomendacéo
n.° 192, assinada em 21 de junho de 2001.

O texto internacional determina:

- 0 estabelecimento de um sistema adequado de inspecéo de
locais de trabalho agricola;

- aexisténcia de legislacdo dispondo sobre a obrigatoriedade
de a maquinaria e 0s equipamentos utilizados na agricultura
atenderem as normas nacionais, e a tomada de medidas
para assegurar que haja um adequado sistema nacional
estabelecendo critérios para a importacéo, classificacdo e
embalagem de produtos quimicos utilizados na agricultura;

- a eliminacéo, atenuacéo ou controle dos riscos no local de
trabalho agricola, com a prevencdo de acidentes e danos a

Coordenacgéo de ComissGes Permanentes - DECOM - B953
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saude em consequéncia do trabalho, relacionados a ele ou
dele decorrentes.

Em 02 de agosto de 2006, a Comissao de Relagdes Exteriores
e de Defesa Nacional, em reunido ordinaria, por unanimidade, aprovou a Mensagem
n.° 76, de 2004, nos termos do parecer exarado pelo ilustre Deputado Francisco
Turra, que resultou no presente decreto legislativo.

E o relatorio.

Il - VOTO DO RELATOR

Os textos internacionais em apre¢o, ambos se harmonizam
com o que dispOe o texto consolidado aprovado pelo Decreto-Lei n.° 5.452, de 1° de
maio de 1943 — CLT, bem como guardam perfeita sintonia com o teor da Lei n.°
5.889, de 8 de abril de 1973, que “estatui as normas reguladoras do trabalho rural”.

Tanto a Convencao n.° 184 quanto a Recomendacéo n.° 192
da OIT afinam-se com varios dispositivos constitucionais, entre 0os quais deve-se por
em relevo o Principio da Dignidade Humana, fundamento da prépria Republica (art.
1°, inciso IIl); os valores sociais do trabalho e da livre iniciativa (art. 1°, inciso 1V);
reducdo dos riscos inerentes ao trabalho, por meio de normas de saude, higiene e
seguranca (art. 7°, inciso XXII); a Ordem Econdémica fundada no trabalho humano e
na livre iniciativa (art. 170).

A negociacao internacional teve a cautela, conforme consta
expressamente no art. 4° da Convencdo n.° 184, de fixar regras minimas,
destacando que cada Estado nacional cuidara de sua implementacdo conforme sua
prépria realidade cultural e juridica.

E sabido de todos a importancia do setor agricola para a
economia nacional e mundial, contexto no qual se inserem os trabalhadores rurais,
atores imprescindiveis sem 0s quais a economia rural ndo seria possivel.

A incorporacao dos textos internacionais em apreciacdo pode
corroborar para aperfeicoar o sistema normativo protetivo do trabalho rural,
reduzindo doencas e acidentes de trabalho, mediante a preservacéo da integridade
fisica e da saude da mao-de-obra ruricola.

A medicina preventiva e a engenharia sanitaria tém por escopo
defender a vida humana, além de contribuir num aspecto econémico, ao preservar,
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pela via da prevencdo de acidentes e doencas, recursos da economia e da
Previdéncia Social. Quanto mais protecdo ao trabalhador rural, menos sera
necessaria a concessao de beneficios previdenciarios, de indenizacbes e
pagamentos de servicos hospitalares e farmacéuticos.

Ante o exposto, somos pela aprovacdo do Decreto Legislativo
n.° 2.351, de 2006, da Comisséo de Relagcbes Exteriores e de Defesa Nacional, dele
destacando seus fundamentos juridicos e sociais.

Sala da Comissao, em 24 de abril de 2007.

Deputado PEDRO HENRY
Relator

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissdo de Trabalho, de Administracdo e Servico Publico, em
reunido ordinaria realizada hoje, opinou unanimemente pela aprovacdo do Projeto
de Decreto Legislativo n°® 2.351/06, nos termos do parecer do relator, Deputado
Pedro Henry.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Sabino Castelo Branco - Presidente, Sérgio Moraes e Manuela D'avila -
Vice-Presidentes, Andreia Zito, Daniel Almeida, Edgar Moury, Eudes Xavier,
Fernando Nascimento, Gorete Pereira, Hermes Parcianello, Luciano Castro, Luiz
Carlos Busato, Major Fabio, Mauro Nazif, Milton Monti, Paulo Pereira da Silva, Paulo
Rocha, Roberto Santiago, Thelma de Oliveira, Vanessa Grazziotin, Vicentinho,
Wilson Braga, Armando Abilio, Edinho Bez e Emilia Fernandes.

Sala da Comissao, em 20 de maio de 2009.

Deputado SABINO CASTELO BRANCO
Presidente
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MENSAGEM N.° 639, DE 2010

(Do Poder Executivo)

AVISO N° 778/2010 — C. Civil

Submete a consideracdo do Congresso Nacional, acompanhado de
Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das
Relacdes Exteriores, o texto da Convencao n° 184, sobre Seguranca e
Saude na Agricultura, complementada pela Recomendacdo n° 192,
adotadas em 2001, pela 89° Sessdo da Conferéncia Internacional do
Trabalho.

DESPACHO:

REVEJO O DESPACHO APOSTOA MSC N° 639/2010, PARA
DETERMINAR SUA JUNTADA AO PDC 2351/2006, TENDO EM VISTA
QUE ESSA MENSAGEM TRATA-SE DE ENCAMINHAMENTO DO
ESMO TEXTO DA CONVECAO N° 184, DA OIT, COM AJUSTES
FORMAIS DE TRADUCAO, ANTERIORMENTE ENCAMINHADA POR
MEIO DA MSC N° 76/2004, ESTEA JA TRANSFORMADA NO CITADO
PDC.

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, comtdincom o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consid@ate Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicao de Motivos do Senhor Ministro de Est@as, interino, Relagdes Exteriores, 0

texto da Convencéo’ri84, sobre Seguranca e Saude na Agricultura, emgitada pela
Recomendagdo®rl92, adotadas em 2001, pela 892 Sessdo da Cariéetdternacional do
Trabalho.

Brasilia, 5 de novembro de 2010.

EM n° 00455 MRE/DAI/DTS/AFEPA — PAIN/OIT

Brasilia, 08 de dezembro de 2009.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,
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Submeto a elevada consideracdo de Vossa Excel@mriaxo texto da
Convencao 1184, relativa a Seguranca e Salide na Agriculamaplementada pela
Recomendacgdo-n® 192, ambas adotadas, em 20018%¥efessdo da Conferéncia
Internacional do Trabalho e tendo por objetivoabetacdo de normas de seguranca e
de saude do trabalhador agricola.

2. Os referidos textos tiveram seu processo denigizacdo iniciado
mediante o envio ao Congresso Nacional, por meiddasagem h76, de 12 de
fevereiro de 2004. A Camara dos Deputados devopauQficio N 1.644, de 19 de
agosto de 2009, o texto da Convencdo, com a redag@&a de que fossem feitos
ajustes formais na sua traducdo para o portuguEsseNsentido, as areas competentes
do Ministério das Relacbes Exteriores e do Ministédo Trabalho e Emprego
procederam, conjuntamente, & analise da traduc8oteddos da Convencdo e da
Recomendacdo, que sao ora encaminhados para fingtifieacdo daqueles ja
submetidos pela Mensagemh6.

3. No ambito da Convencdd @84, complementada pela Recomendacéo
n° 192, determina-se o estabelecimento de unmmsmastelequado de inspec¢ao de locais
de trabalho agricola; a existéncia de legislacdpatido sobre a obrigatoriedade de a
maquinaria e o0s equipamentos utilizados na aguicultatenderem as normas
nacionais; e a tomada de medidas para assegurahag@aeum adequado sistema
nacional estabelecendo critérios para a importackssificacdo e embalagem de
produtos quimicos utilizados na agricultura. Ogart#® da Convencdo 184 trata da
“prevencao de acidentes e danos a saude em cons&xdé trabalho, relacionados a
ele ou dele decorrentes, eliminando, atenuandooatratando os riscos no local de
trabalho agricola”.

4. Ambos os textos se coadunam, de acordo comrat&ea de Inspecéao
do Trabalho (SIT), do Ministério do Trabalho e Epgw, com o capitulo da
Consolidagado das Leis de Trabalho (CLT) e com ant.6i889, de 8 de junho de 1973,
gue estatui as normas reguladoras do trabalho mralém contribuir para o
aperfeicoamento das condi¢des laborais no Brasil.

5. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamelatoassunto a
apreciacdo do Congresso Nacional, em conformidamia o art. 49, inciso |,
combinado com o art. 84, inciso VI, da ConstifiagcFederal, submeto a Vossa
Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompantiadmpias autenticadas do
Acordo.

Respeitosamente,

Assinado e etronicamente por: Ruy Nunes Pinto Nogueira

CONVENGAO N® 184, SOBRE SEGURANCA E SAUDE NA AGRICULTURA,
DE 2001, DA ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO TRABALHO
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A Conferéncia Geral da Organizacdo Internacional Taabalho, convocada em
Genebra, pelo Conselho de Administracdo da Se@dtaernacional do Trabalho e
reunida naquela cidade em 5 de junho de 2001. ar8%ureuniao;

Considerando os principios consagrados nas pemeonvencdes e recomendacdes
internacionais do trabalho, particularmente a Cop&éie e Recomendacdo sobre
Plantacdes, de 1958, a Convencdo e Recomendacé&® Bebeficios em Caso de

Acidentes de Trabalho de Doencas Profissionais,1864, a Convencdo e a

Recomendacgao sobre Inspecao do Trabalho (Agriepjtde 1969, a Convencéo e a
Recomendacéo sobre Seguranca e Saude dos Tralval)at 1981, a Convencéo e a
Recomendacgdo sobre Servicos de Saude no Trabahd98b, e a Convencgéo e a
Recomendacéao sobre Produtos Quimicos, de 1990;

Ressaltando a necessidade de uma abordagem casaeageicultura e tendo em vista
0 quadro mais amplo dos principios consagrados e instrumentos da OIT,
aplicaveis ao setor, particularmente a Convencdwesa Liberdade Sindical e a
Protecdo do Direito de Sindicalizacdo, de 1948, omvencédo sobre o Direito de
Sindicalizagcédo e de Negociacéo Coletiva, de 194%ravencao sobre a Idade Minima,
de 1973, e a Convencéao sobre as Piores Formasdalfio Infantil, de 1999;

Considerando a Declaracdo Tripartite de Principadse as Empresas Multinacionais
e a Politica Social assim como pertinentes codigasraticas, principalmente o cédigo
de préticas sobre registro e notificacdo de ackdedtdoencas profissionais, de 1996, e
0 codigo de praticas sobre a seguranca e a sattdabatho florestal, de 1998;

Apos se decidir pela adocdo de algumas proposretss/as a seguranca e a saude na
agricultura, questdo que constitui o quarto itemoddem do dia da Reunido; apds
determinar que essas proposicoes se revestisseamumde convencéo internacional,
adota, neste vigésimo primeiro dia de junho do deodois mil e um, a seguinte
Convencao, que sera denominada Convencdo sobreg@aBea e a Saude na
Agricultura, de 2001.

|. CAMPO DE APLICACAO

Artigo 1°

Para os fins desta Convencdo, o termo "agricultw@hpreende as atividades

agricolas e florestais conduzidas em exploracoesadgs, incluindo producéo vegetal,

atividades florestais, pecuaria e criacao de iss@imcessamento primario de produtos
agricolas e animais pelo empreendedor ou em sew,n@ssim como a utilizacdo e

manutencdo da maquinaria, de equipamentos, apsralirumentos e instalacbes
agricolas, inclusive todo processamento, armazemameperacdo ou transporte

realizados no empreendimento agricola.
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Artigo 2°
Para os fins desta Convencéao, o termo "agricultudia“abrange:
(a) agricultura de subsisténcia;

(b) processamento industriais que utilizam prod@igscolas como matéria prima, e
servigos correlatos;

(c) exploragéo industrial de florestas.

Artigo 3°

1. A autoridade competente de um Membro que ratiicConvencao, ap0s consultar
organizacdes representativas de empregadorega&adéhtdores interessados:

(a) podera excluir, da aplicacdo desta Convencadeoalgumas de suas disposi¢coes,
algumas exploracdes agricolas ou determinadasar@egie trabalhadores, quando
ocorrerem problemas especiais de natureza grave;

(b) na hipotese dessas exclusdes, devera plangjageessiva abrangéncia de todos os
empreendimentos e de todas as categorias de tadoads.

2. Todo Membro mencionara, em seu primeiro relat@obre a aplicacdo da
Convencao, apresentado conforme disposto no Ar@2go da Constituicdo da
Organizacéao Internacional do Trabalho, as excluééiegs em conformidade com o
paragrafo 1(a) deste Artigo, com as respectivadifipadivas. Nos relatérios
subsequentes, expora as providéncias tomadas &as @ progressiva extensao das
disposi¢cdes da Convencao aos trabalhadores em causa

Il. DISPOSICOES GERAIS

Artigo 4°

1. A luz das condicbes e da pratica nacionais es amnsulta a organizacdes

representativas de empregadores e de trabalhadteesssadas, os Membros deverao
formular, por em pratica e, periodicamente, reeramuma politica nacional coerente

em matéria de seguranca e de salude na agriculissa. politica tera como objetivo a

prevencdo de acidentes e danos a saude em consieqdéntrabalho, relacionados

com o trabalho ou dele decorrentes, eliminandoyatedo ou controlando os riscos no
local do trabalho agricola.

2. Para esse fim, a legislacdo nacional devera:
(a) designar a autoridade competente responsakelmpplementacédo dessa politica e

pelo cumprimento da legislacdo nacional sobre arsega e saude no trabalho na
agricultura;
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(b) definir os direitos e os deveres dos empregededos trabalhadores em matéria de
seguranca e saude na agricultura;

(c) estabelecer mecanismos de coordenacdo inteasetatre autoridades e Orgaos
competentes para o setor agricola e definir suagd@s e responsabilidades, levando
em conta sua complementaridade e as condi¢coesi@apraacionais.

3. A autoridade competente designada devera pmeeelidas corretivas e sancdes
apropriadas de acordo com a legislacdo nacionelysive, quando for o caso, a
suspensao ou a limitacdo de atividades agricolasotprecam risco iminente para a
seguranca e a saude dos trabalhadores, até queriganc as condi¢cdes que deram
lugar a suspenséao ou a restricao.

Artigo 5°

1. Os Membros deverdo assegurar a existéncia dastema adequado e conveniente
de inspecao de locais de trabalho agricolas, dadadomeios suficientes para a sua
misséo.

2. De acordo com a legislacdo nacional, a autogidammpetente podera confiar, a
titulo de apoio, certas funcdes de inspecdo, natamdggional ou local, a adequados
servicos publicos, instituicdes publicas ou asitiigbes privadas sob a supervisao
publica, ou podera associar esses servi¢os otuigdies ao exercicio dessas fungoes.

lll. MEDIDAS DE PREVENCAO E DE PROTECAO

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 6°

1. Desde que compativel com a legislacdo nacian@&mpregador tera o dever de
garantir a seguranca e a saude dos trabalhadordsedes os aspectos relacionados
com o trabalho.

2. A legislagdo nacional ou a autoridade competdaterd dispor que, num local de
trabalho agricola onde dois ou mais empregadoreg;@x atividades ou onde quer
que um ou mais empregados e um ou mais traballadunomos exercam
atividades, eles colaborem no atendimento aos sioslide seguranca e de saude.
Quando for o caso, a autoridade competente preségwocedimentos gerais para
essa colaboracéo.

Artigo 7°

1. Para assegurar o cumprimento da politica naceogae se refere o Artigd dlesta
Convencao, a legislacado nacional ou a autoridadgpetente devera dispor, levando
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em conta a dimensdo do empreendimento e a natdezsua atividade, que o
empregador:

(a) faca adequadas avaliagbes de riscos com relacSeguranca e a saude dos
trabalhadores e, com base nos resultados obtidote anedidas de prevencéo e de
protecao para garantir que, em todas as condighbasilidacdo previstas, as atividades
agricolas, os locais de trabalho, a maquinariajpamqentos, produtos quimicos,
instrumentos e procedimentos sob o controle do egaplor sejam seguros e atendam
as normas prescritas de seguranca e de saude;

(b) assegure que os trabalhadores na agriculewantio-se em consideracéo seu nivel
de instrucdo e diferenca de linguas, recebam treinto adequado e conveniente e
instrucdes compreensiveis, em matéria de segurenge saude, assim como
orientacdes ou supervisdes necessarias, inclusimeriacdes sobre os perigos e riscos
inerentes a seu trabalho e as medidas a tomaspanarotecao;

(c) tome providéncias imediatas para suspendequeabperacdo que ofereca sério e
iminente perigo para a segurancga e a saude, eypacaar os trabalhadores de maneira
adequada.

Artigo 8°
1. Os trabalhadores na agricultura deveréo tereitati

(a) de ser informados e consultados sobre qued#ssguranca e de saude, inclusive
sobre os riscos inerentes as novas tecnologias;

(b) de participar na aplicacado e exame de medidayigem a garantir a seguranca e a
saude e, em consonancia com a lei e a préatica nasjoescolher representantes
competentes em matéria de seguranca e de saudeesemantes nos comités de
seguranca e de saude;

(c) de se preservarem de perigo resultante de tsridade laboral quando tiverem
motivo razoavel para crer na existéncia de graweirgente risco para sua seguranca e
saude, e disso dar informacdo imediata a seu dspenkEles ndo deverdo ser
prejudicados em consequéncia dessas acoes.

2. Os trabalhadores na agricultura e seus repargestterdo o dever de observar as
medidas de seguranca e de salude prescritas e peraooom 0s empregadores para
gue estes cumpram seus proprios deveres e resjozeids.

3. As modalidades do exercicio dos direitos e devarque se referem os paragrafos 1
e 2 serdo estabelecidos por legislacdo naciondh, g@etoridade competente, por
acordos coletivos ou outros meios apropriados.

4. Quando as disposi¢des desta Convencao forepadati nos termos do paragrafo 3,

deverdo ser previamente consultadas as organizegi@esentativas de empregadores
e trabalhadores interessadas.
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SEGURANCA DA MAQUINARIA E ERGONOMIA

Artigo 9°

1. A legislacdo nacional ou a autoridade competaideera prescrever que a
maquinaria, 0s equipamentos, inclusive equipamedeqsotecdo pessoal, aparelhos e
instrumentos manuais utilizados na agricultura dden as normas nacionais, ou a
outras normas reconhecidas em matéria de segueasgade e sejam adequadamente
instalados, mantidos e salvaguardados.

2. A autoridade competente devera tomar medidas garantir que os fabricantes,
importadores e fornecedores observem as normasionadas no paragrafo 1 e
fornecam aos usuarios e, a pedido, a autoridadpetemte, informacdes apropriadas e
suficientes, inclusive de sinalizagbes de perigolingua ou linguas oficiais do pais
usuario.

3. Os empregadores deverdo assegurar que os adbeds recebam e compreendam
as informacbes de seguranca e saude dadas porcafabs, importadores e
fornecedores.

Artigo 10

A legislacdo nacional deverd estabelecer que a ima@im e 0s equipamentos
agricolas:

(a) somente sejam utilizados para o trabalho pagaab foram concebidos, a menos
que sua utilizacéo para fins outros que os inickali® previstos tenha sido considerada
como segura de acordo com a legislacdo e a prédicanais, e particularmente, néo
sejam utilizados para transporte de pessoas, asnpretenham sido concebidos ou
adaptados para esse fim;

(b) sejam operados por pessoas treinadas e qadhf¢ de acordo com a legislacéo e a
pratica nacionais.

MANIPULACAO E TRANSPORTE DE MATERIAIS

Artigo 11

1. A autoridade competente, apOs consultar as @a@gies representativas de
empregadores e de trabalhadores interessadasadsstabelecer normas de seguranca
e de salude para o carregamento e o0 transporte tdeaisa particularmente no que se
refere a sua manipulagdo. Essas normas deverdarisasea avaliacdo dos riscos, em
normas técnicas e pareceres médicos, levando esidecscdo todas as condicdes
relevantes em que o trabalho é executado, em coitfade com a legislacédo nacional.
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2. Os trabalhadores ndo serdo obrigados ou aulosza manipular ou transportar
carga Ccujo peso ou natureza possa por em risceeguganca ou saude.

GESTAO RACIONAL DE PRODUTOS QUIMICOS

Artigo 12

A autoridade competente, de acordo com a legislae@&mnal, devera tomar medidas
para assegurar que:

(@) haja adequado sistema nacional ou qualquero csistema aprovado pelas
autoridades competentes que estabeleca critéripgcifisos para importagéao,
classificacéo, embalagem e etiguetagem de produiosicos utilizados na agricultura
e para sua proibi¢do ou restricao;

(b) quem produz, importa, fornece, vende, trangp@tmazena ou elimina produtos
quimicos utilizados na agricultura observe as nerngionais ou outras reconhecidas
em matéria de seguranca e saude e fornegca aosogsearquando solicitado, a

autoridade competente, informagfes suficientesrepapdas, na lingua ou linguas
oficiais do pais.

(c) haja adequado sistema de coleta, reciclagenimenacdo em condi¢bes de
seguranca, de residuos quimicos, de produtos cquénde validade vencida e de
recipientes vazios que contiverem produtos quimig@simpecam sua utilizacdo para
outros fins, eliminando ou minimizando 0s riscosapa seguranca, a saude e 0 meio
ambiente.

Artigo 13
1. A legislacdo nacional ou autoridade competeeteeich assegurar a existéncia de
medidas de prevencdo e de protecdo concernentaesoade produtos quimicos e a
manipulacéo de residuos quimicos no ambito da eaqio.

2. Essas medidas deverdo compreender, entre coisas:

(a) preparacdo, manipulacdo, aplicacdo, armazenagetransporte de produtos
quimicos;

(b) atividades agricolas que envolvam a dispersgaradutos quimicos;

(c) manutencao, reparo e limpeza de equipamentoscipientes utilizados para
produtos quimicos;

(d) descarte de recipientes vazios e tratamentionenacéo de residuos quimicos e de
produtos quimicos de validade vencida.
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CONTATOS COM ANIMAIS E PROTECAO CONTRA RISCOS BIOIGCOS

Artigo 14

A legislacdo nacional devera garantir que sejanmaéwes, ou reduzidos ao minimo,
riscos tais como infeccdo, alergia ou envenenamenioresiduos ao minimo, na
manipulagdo agentes bioldgicos, e que, em ativiglgde envolvam animais, gado e
locais de criacdo, observem-se as normas nacionasitras normas reconhecidas em
matéria de saude e seguranca.

INSTALACOES AGRICOLAS

Artigo 15
A construcdo, a manutencdo e reparos de instalaagésolas deverdo observar a
legislacdo nacional e os regulamentos em matérsegigranca e saude.
IV. OUTRAS DISPOSICOES

TRABALHADORES JOVENS E TRABALHO PERIGOSO

Artigo 16

1. A idade minima para a execucao de trabalho neudtgra que, por sua natureza ou
condicbes em que seja realizado, possa causar @aseguranca e a saude de
trabalhadores jovens, ndo podera ser inferior anb8.

2. Os tipos de emprego ou de trabalho a que serefparagrafo 1 serdo definidos por
legislacdo nacional ou pela autoridade competeapés consulta as organizacoes
representativas de empregadores e de trabalhadteesssadas.

3. Nao obstante as disposi¢cdes do paragrafo Igisldedo nacional ou a autoridade
competente podera, ap0s consulta as organizagoeseatativas de empregadores e
de trabalhadores interessadas, autorizar a execdegatrabalho referido naquele

paragrafo a partir de 16 anos de idade, desdegjaersnistrado treinamento prévio e

gue estejam plenamente protegidas a segurancalel@ dos jovens trabalhadores.

TRABALHADORES TEMPORARIOS E SAZONAIS
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Artigo 17

Providéncias devem ser tomadas para assegurar rgo@htidores temporarios e
sazonais tenham a mesma protecdo em matéria dasegue de salude de que gozam
trabalhadores permanentes na agricultura em seggagg@imparaveis.

TRABALHADORAS

Artigo 18

Medidas deverao ser tomadas para assegurar qeeessitdlades especiais de mulheres
trabalhadoras na agricultura sejam levadas em coota relagdo a gravidez,
amamentacao e saude reprodutiva.

SERVICOS DE BEM ESTAR E ALOJAMENTO

Artigo 19

A legislagcdo nacional ou a autoridade competenterdeprever, apos consulta com as
organizacdes representativas de empregadorega&déhtdores interessadas:

(a) a disponibilidade de adequados servi¢cos dedstan, sem custo para o trabalhador;

(b) normas sobre condigBes minimas de alojamemtoqsatrabalhadores cuja natureza
do trabalho implique viver temporaria ou permaneete no local de trabalho

ORGANIZACAO DO HORARIO DE TRABALHO

Artigo 20

A duracéo do trabalho, trabalho noturno e periatbbgescanso para os trabalhadores
na agricultura observarédo a legislacdo nacionaloowencdes coletivas.

COBERTURA DE ACIDENTES DE TRABALHO E DE DOENCAS
PROFISSIONAIS

Artigo 21

1. De acordo com a legislacdo nacional, os trabdalies na agricultura deveréao ser
protegidos por seguro ou plano de previdéncia kgoiatra acidentes de trabalho e
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doencas profissionais, fatais ou ndo, assim comtraa invalidez e outros riscos para
a saude oriundos do trabalho, que oferecam cobamtuminimo equivalente a de que
se beneficiam trabalhadores em outros setores.

2. Esses planos podem fazer parte de um planonaao assumir qualquer outra
forma adequada e compativel com a lei e a praticenais.

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 22

As ratificacdes formais desta Convencao serédo caadas, para registro, ao Diretor-
Geral da Secretaria Internacional do Trabalho.

Artigo 23

1. Esta Convencgdo obrigara unicamente os Membr@rganizacdo Internacional do
Trabalho cujas ratificacGes tiverem sido registsapalo Diretor-Geral da Secretaria
Internacional do Trabalho.

2. Esta Convencao entrard em vigor doze mesesaagéta de registro, pelo Diretor-
Geral, das ratificacdes de dois Membros.

3. A partir de entdo, esta Convencéao entrara ewor yigra todo Membro, doze meses
apos a data do registro de sua ratificagao.

Artigo 24

1. O Membro que tiver ratificado esta Convencaoepddienuncia-la ao final de um
periodo de dez anos, a contar da entrada em vigorCdnvengdo, mediante
comunicacao ao Diretor Geral da Secretaria Intéonatdo Trabalho, para registro. A
denuncia néo tera efeito antes de se completanora aontar da data de seu registro.

2. Todo Membro que tiver ratificado esta Convengape, no prazo de um ano apés
expirado o periodo de dez anos mencionado no fadcagnterior, nao tiver exercido o

direito de denuncia disposto neste Artigo, ficabéigndo a um novo periodo de dez
anos e, dai por diante, podera denunciar esta @Goaweao final de cada periodo de
dez anos, nos termos deste Artigo.

Artigo 25
1. O Diretor Geral da Secretaria Internacional dab@lho dara ciéncia a todos os

Membros da Organizacgao Internacional do Trabalheedistro de todas as ratificagoes
e atos de denuncia que lhe forem comunicadas peotros da Organizacao.
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2. Ao notificar aos Membros da Organizacdo sobregistro da segunda ratificacéo
que lhe tiver sido comunicada, o Diretor Geral attagd a data em que a Convencgéo
entrara em vigor.

Artigo 26
O Diretor Geral da Secretaria Internacional do @liad comunicard ao Secretario
Geral das Nacdes Unidas, para registro, nos tedm@stigo 102 da Carta das Nacoes
Unidas, informagdes circunstanciadas sobre todasitdEacfes e atos de denuncia
por ele registrados, conforme o disposto nos Astegateriores.

Artigo 27
O Conselho de Administragdo da Secretaria Inteonatido Trabalho apresentara a
Conferéncia Geral, quando considerar necessaf@torn® sobre a aplicacdo desta
Convengédo e examinara a conveniéncia de incluordam do dia da Conferéncia a
questao de sua revisédo total ou parcial.

Artigo 28
1. Caso a Conferéncia venha a adotar uma nova Go@weque revise, em sua
totalidade ou parcialmente, esta Convencdo, e aosngue a nova Convencéo
disponha de outro modo;
(a) a ratificagdo, por um Membro, da nova Convemeéisora implicara,ipso jure’, a
denuncia imediata desta Convencao, ndo obstangpastb no Artigo 24, assim que a
na Convencao revisora tenha entrado em vigor;
(b) esta Convencdo continuara em vigor, na prestmtea e contetdo, para 0s
Membros que a tiverem ratificado, mas nao ratiioaa Convencao revisora.

Artigo 29

As versdes em inglés e francés do texto desta @gavesao igualmente auténticas.

R-192 Recomendacédo sobre seguridade e saude na agjtura - 2001
A Conferéncia Gera! da Organizacéo Internacionalrédalho:
Convocada, em Genebra, pelo Conselho de AdmingsirdQ Escritorio Internacional

do Trabalho e lendo realizado sua octogésima-nemaido na referida cidade em 5 de
junho de 2001,
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Apo6s haver decidido pela aprovacao de varias ptapaslacionadas com seguridade e
saude na agricultura, questdo que constitui o glitern da ordem do dia da reunido, e

Ap6s haver decidido que tais propostas constituama uwecomendacdo que
complemente o Convénio sobre Seguridade e Saudgmeultura, 2001 (doravante
denominado "o Convénio"),

Aprova, com data de vinte e um de junho de doisenniin. a seguinte Recomendacgéo,
que podera ser denominada Recomendacéo sobre daelpue Saude na Agricultura -
2001;

|. DISPOSICOES GERAIS

1. Em consonancia com a Clausula 5 do ConvénimeaBdas relativas a inspecéao do
trabalho na agricultura deverdo ser aprovadas aldszprincipios consagrados no
Convénio e na Recomendacé&o sobre inspecéo dohoataajricultura), 1969.

2. As empresas multinacionais deverdao prover adkiqyeiotecdo, em matéria de
seguridade e saude, a todos os seus trabalhadgnieslas, sem discriminacdo e
independentemente do lugar ou pais onde se looglieen conformidade com o
disposto em legislacdo e pratica nacionais, bemocoe Declaragdo Tripartite de
Principios sobre Empresas Multinacionais e Pol&icaial.

ll. SUPERVISAO DA SEGURIDADE E DA SAUDE NO TRABALHO

3. (1) Cabera a autoridade responsavel pela aplicda politica nacional referida na
Clausula 4 do Convénio, consultadas as entidageesentativas de empregadores e
de trabalhadores interessadas:

(a) identificar os principais problemas, estabelesemedidas prioritarias, desenvolver
métodos eficazes para enfrenta-los e periodicanasaler os resultados;

(b) prescrever medidas visando a prevencao e goterdos riscos profissionais na
agricultura:

() levando em consideracdo 0s progressos tecroggie 0s
conhecimentos em matéria de seguridade e saude,cbera as
normas, diretrizes e recomendacfes praticas peitsmeaprovadas
por organismos nacionais ou internacionais recadbsgc

(i) tendo em conta a necessidade de proteger o ambiente em geral
contra o impacto das atividades agricolas;

(i) especificando as medidas a serem adotadaa pegvenir ou

controlar o risco de enfermidades endémicas regekalo trabalho
e as quais se expdem os trabalhadores da agraultur
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(iv) especificando que a nenhum trabalhador seréipdo realizar
trabalhos perigosos em zona isolada ou em espag@isados sem
possibilidades de comunicacédo e meios de assiatédeguados, e

(c) elaborar diretrizes destinadas a empregadarebahadores.

(2) Com vistas ao cumprimento do disposto na Clausualo Convénio,
caberd as autoridades competentes:

(a) proceder a progressiva ampliacdo dos servigeadde no trabalho, adequados aos
trabalhadores do setor agricola;

(b) proceder ao registro e a notificacdo dos atederde trabalho e doencas

profissionais no setor agricola, em particular pdadoracédo de estatisticas, aplicacao
da politica nacional e desenvolvimento de progeath@ prevencdo em nivel de

exploracao; e

(c) zelar pela seguridade e saude no setor agnwedbante utilizacdo de programas e
material educativo adequados as necessidades dpectigos empregadores e
trabalhadores.

4. (1) Em cumprimento ao que dispbe a Clausulao7 Gdbnvénio,
competira as autoridades competentes estabelecsistema nacional de vigilancia da
seguridade e da saude no trabalho, o qual inclueiggdncia da saude dos
trabalhadores e das condicbes do ambiente detiabal

(2) Tal sistema devera abranger a necessaria ¢aalide riscos e,
sempre que conveniente, sua prevencao e seu eynéwdndo em conta, entre outros,
0S seguintes aspectos:

(@) produtos e residuos quimicos perigosos;

(b) agentes biologicos toxicos, infectantes ourgéleicos e residuos
biolégicos;

(c) vapores toxicos ou irritantes;

(d) poeira perigosa,

(e) substancias ou agentes cancerigenos;

) ruidos e vibracoes;

(9) temperaturas extremas;

(h) radiacOes solares ultravioletas;

(1) doencas animais transmissiveis;

() contato com animais selvagens ou venenosos;
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(k) utilizacdo de maquinado ou equipamentos, Bickl 0s destinados a
protecdo pessoal;

() manipulacdo ou transporte manual de cargas;
(m) esforgos fisicos e mentais intensos ou suslest estresse relacionado
com o trabalho e posturas inadequadas resultantestrabalho

executado, e
(n) riscos derivados de novas tecnologias.

(3) Sempre que necessario, deverdo ser adotaddglamede
vigilancia da saude dos trabalhadores jovens, ddbemes gestantes e daquelas em
fase de amamentacao, bem como dos trabalhadomaddeavancada.

lIl. MEDIDAS DE PREVENCAO E PROTECAO

Avaliacao e gestao dos riscos.

5. Com vistas ao cumprimento do disposto na Claugudo Convénio, o conjunto de
medidas sobre seguridade e saude em nivel exptodag@ra incluir:

(a) servicos de seguranca e saude no trabalho;

(b) medidas de avaliacdo e gestdo dos riscos, oideda seguinte ordem de
prioridade:
() eliminacéo do risco;

(i) controle do risco na respectiva origem;

(iif) minimizacdo do risco, por meio da formulacde sistemas de
seguranca no trabalho, da introdug&o de procedosaétnicos ou
organizacionais e de praticas seguras, bem comapieitacao, e

(iv) permanecendo o risco, utilizacdo de equipameatroupa de
protecao individual, sem 6nus para o trabalhador;

(c) medidas para enfrentamento de acidentes e;8d@sade emergéncia, em especial
primeiros socorros e acesso a adequado meio dgptde a servicos medicos;

(d) procedimentos para registro e notificacao adudeates e das enfermidades;

(e) medidas adequadas a protecdo das pessoaseumatrem em area de exploracédo
agricola, bem como dos habitantes de area limigofle meio ambiente, contra
riscos eventualmente resultantes das atividadésodag, tais como 0s decorrentes
de residuos de produtos quimicos, excrementosid&en contaminacao do solo e
da 4gua, esgotamento do solo e alteracdes topapgié
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() medidas para assegurar a adequacao da tecaoliigiada as condi¢des climaticas,
a organizacao das tarefas e as praticas trabalhista

Seguranc¢a da maquinaria e ergonomia

6. Em cumprimento ao disposto na Clausula 9 do &upy deverdo ser adotadas
medidas que garantam a selecéo ou a adaptacaaddsqutecnologia, ao maquinario
e ao equipamento, com a inclusdo do equipamenpoadecéo individual, levando em
conta as condicbes locais dos paises usuarios egspecial, as repercussdes
ergonOmicas e o efeito das condi¢fes climéticas.

Gestao nacional dos produtos quimicos

7. (1) As medidas previstas em termos de gest@ionsados produtos quimicos na
agricultura deverdo ser adotadas a luz dos proxifixados no Convénio e na
Recomendacgédo sobre produtos quimicos (1990), bemo ce outras normas técnicas
internacionais pertinentes.

(2) As medidas de prevencado e protecdo a sereradaoho contexto exploratorio
terdo que abranger, especialmente:

(a) equipamento e roupa de protecdo individuastlacdes sanitérias adequados aos
que utilizam produtos quimicos e para manutenchimmeza do equipamento de
protecao pessoal e dos instrumentos de aplicagadodsus para o trabalhador;

(b) precaucbes que se tornem necessarias durapésea pulverizacdo, bem como
depois desta, nas areas tratadas com produtoscgsimnclusive medidas para
evitar a contaminacdo dos alimentos e das fontesyda potavel, como também
das fontes da agua utilizada em instalacdes sasittrrigacao;

(c) manipulacdo e eliminacdo dos produtos quimigesgosos e ja considerados
desnecessarios, bem como dos recipientes que tesidanesvaziados, mas que
nao possam mais conter residuos de produtos quinpedgosos, de modo a
suprimir ou reduzir a0 minimo 0s riscos a seguraaggalde e ao meio ambiente,
em consonancia com a legislacéo e a pratica nasjona

(d) manutencgdo de registro da aplicacdo de agéxia agricultura, e

(e) permanente treinamento dos trabalhadores éagjcabrangendo, quando for o
caso, capacitacdo sobre praticas e procedimentosoloe perigos e precaucdes a
serem observados em relacdo a utilizacdo de produimicos.

Manejo de animais e protecao contra riscos biologis

8. Com vistas ao cumprimento da Clausula 14 do &upy dentre as medidas

relacionadas com a manipulacdo dos agentes biokgice impliquem riscos de

infeccdo, alergia ou intoxicacdo, bem como o madej@nimais, deverao constar as
seguintes:
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(a) avaliacdo dos riscos, de conformidade com agpafo 5a, a fim de eliminar,
prevenir ou reduzir os riscos bioldgicos;

(b) controle e exame dos animais, de acordo cono@asas veterinarias e a legislacao
e pratica nacionais, visando ao diagnostico deredades transmissiveis aos
seres humanos;

(c) protecdo ao manejo de animais e, quando netedsdénecimento de equipamento
e roupa de protecao;

(d) protecdo a manipulacdo de agentes biologicose enecessario, diretrizes para
utilizacdo de equipamento e roupa de protecao adeg

(e) imunizacdo, quando for o caso, dos trabalhadque tenham contacto com o0s
animais;

(f) fornecimento de desinfetantes e de instalagdegarias, bem como manutencéo e
limpeza do equipamento e da roupa de protecaoidhuily

(g) prestacdo de primeiros socorros, fornecimemtautidotos ou adocdo de outros
procedimentos de urgéncia, sempre que houver contah animais, insetos ou
plantas venenosas;

(h) medidas de seguranca para manipulagéo, coketa@&enamento e eliminagéo do
esterco e dos residuos;

() medidas de seguranca para manipulacdo e elp@nalos restos de animais
infectados, incluindo-se limpeza e desinfeccaololcas contaminados, e

() informacdes sobre segurancga, incluindo-se sidai alerta, bem como capacitacao
dos trabalhadores que estejam em contato com animai

Instalacdes agricolas

9. Com vistas ao cumprimento do disposto na Claustldo Convénio, as diretrizes
em termos de seguranca e saude relacionadas ctaa¢des agricolas deveréo incluir
normas técnicas referentes a edificios, estrutucastimdos, cercas e espacos
confinados.

Areas de bem-estar e alojamento

10. Com vistas ao cumprimento da Clausula 19 dos&un, os empregadores deverao
colocar a disposicdo dos trabalhadores agricolamndp necessario e de
conformidade com a legislacao e pratica nacionais:

(a) fornecimento de agua potavel;

(b) instalacdes para guarda e lavagem da roupeotiE;fo;

(c) refeitdrios e, sempre que possivel, espacograeamentacéo no local de trabalho;
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(d) sanitérios e chuveiros, separados, ou de aéia separada, para trabalhadores e
trabalhadoras, e

(e) transporte para e do local de trabalho.

IV. OUTRAS DISPOSICOES
Trabalhadoras

11. Para cumprimento da Clausula 18 do Convénierde ser adotadas medidas que
garantam a avaliacdo de quaisquer riscos no lecabdalho que afetem a seguranca e
a saude das mulheres gravidas ou em fase de ans@®enbem como sua saude

reprodutiva.

Agricultores autbnomos

12. (1) Levando em conta a opinido das entidadpsesentativas e agricultores
autdbnomos, cabera aos Membros proceder a progressignsao da protecado prevista
no Convénio, quando for o caso, a tais agricultores

(2) Para tanto, na legislacao nacional deveradexgdicitados os direitos e deveres dos
agricultores autbnomos, no que se refere a segigriela saude no setor agricola.

(3) A luz das condicbes e da pratica nacionaignepse que necessario, deverdo ser
levadas em consideracdo as opinides das entidagessentativas de agricultores
autdbnomos, quando da implementacdo e da revisdoder da politica nacional
referida na Clausula 4 do Convénio.

13. (1) Em consonancia com a legislacdo e a pra@cionais, cabera a autoridade
competente a adocao de medidas que asseguremrmof@@s autbnomos a protecao
relacionada com seguridade e saude prevista no8danv

(2) Tais medidas deveréo incluir:

(a) disposicdes relativas a progressiva extensdgedécos de saude no trabalho
adequados aos agricultores autbnomos;

(b) progressiva adocdo de procedimentos que visenmchuir os agricultores
autbnomos nos sistemas de registro e notificacéxioeados com acidentes de
trabalho e doencas profissionais;

(c) elaboracdo de diretrizes, programas e mategdlcativo, bem como
assessoramento e capacitacdo adequados aos ageEuHutbnomos, 0s quais
abranjam, entre outros, 0s seguintes temas:

(i) sua seguranca e saude, como também as do®aueles trabalham,

no que se refere aos riscos vinculados ao trabalbloisive os referentes a problemas
musculares e ortopédicos, selecdo e utilizacdorddufms quimicos e de agentes
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bioldgicos, planejamento de sistemas de seguram¢eabalho e selecao, utilizacdo e
manutencdo do equipamento de protecdo individuagumario, ferramentas e
aparelhos, e

i) impedir que criancas sejam empregadas em atiag perigosas.
14. Sempre que as condicbes econdmicas, sociaisnmiatrativas ndo permitam a
inclusdo de agricultores autbnomos e de suas &Bsmiks normas referentes a seguro,
nacionais ou voluntarias, cabera aos Membros adadale medidas para sua
progressiva cobertura, até o nivel previsto na €iku2(1) do Convénio, mediante as
providéncias a seguir indicadas:
(a) criacao de regimes ou de seguradoras espeamiais,
(b) adaptacéo dos regimes de seguridade sociatetds.

15. Na adocdo das medidas referidas anteriormentelagivas aos agricultores
autdbnomos, devera ser levada em conta a situapéoialsde:

(a) pequenos arrendatérios e parceleiros:

(b) pequenos proprietarios;

(c) associados de cooperativas agricolas;

(d) membros da familia, tal como definidos na lleg&o e praticas nacionais;
(e) pessoas que vivem da agricultura de subsistéaci

(f) outros trabalhadores agricolas autbnomos, ens@w@ncia com a legislagdo e
pratica nacionais.
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